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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS BESLUT
av den 22 maj 2000
om inrittande av en kommitté f6r de civila aspekterna av krishantering

(2000/354/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 28.1 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 207 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Inom ramen for forstirkning av den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken, och sirskilt den gemen-
samma europeiska sikerhets- och forsvarspolitiken, som
anges i artikel 17 i fordraget om Europeiska unionen,
gav Europeiska rddet i Helsingfors den 10-11 december
1999 ordforandeskapet tillsammans med generalsekrete-
raren/hoge representanten i uppgift att fortsitta arbetet i
radet (allmédnna frdgor) med samtliga aspekter av ordfo-
randeskapets rapport inklusive arbetet med en kommitté
for civil krishantering.

(2)  Europeiska rddet i Lissabon den 23-24 mars 2000
uppmanade rddet att inrdtta en kommitté for civil
krishantering vid eller av Europeiska radet i Feira.

(3)  Beslut rorande resurser for civil krishantering enligt EG-
fordraget kommer att fattas i enlighet med de forfa-
randen som foreskrivs i detta fordrag.

(4)  Europeiska radet i Helsingfors betonade behovet av att
forbattra sdvil reaktionsformégan och effektiviteten hos
unionens resurser och insatser som samverkan dem
emellan.

(5)  Informationsutbyte och samordning av resurser for civil
krishantering kommer bland annat att underlitta arbetet
for den samordningsmekanism vid radets generalsekreta-

riat vars inrdttande godkdndes av Europeiska radet i
Helsingfors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
En kommitté for de civila aspekterna av krishantering
bestdende av foretridare for medlemsstaterna inrdttas harmed.
Artikel 2

Kommittén skall fungera som en rddsarbetsgrupp och rappor-

tera till Stindiga representanternas kommitté. Den skall tillhan-

dahélla information, formulera rekommendationer och ge rad

om de civila aspekterna av krishantering till den interimistiska

kommittén for politik och sikerhetspolitik och till 6vriga limp-

liga rddsorgan i enlighet med deras respektive behorighet.
Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i Officiella tidningen.

Utfdrdat i Bryssel den 22 maj 2000.

Pd radets vignar
J. GAMA
Ordftrande
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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1119/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av schablonvirden vid import fo6r bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (3, sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna foér kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestim-
ning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlizbilrzr;\;a'rrtde

0702 00 00 052 81,9
204 66,1

999 74,0

0707 00 05 052 97,2
068 45,2

628 113,5

999 85,3

0709 10 00 052 141,9
999 141,9

070990 70 052 63,7
999 63,7

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 60,4
204 33,4

212 51,3

220 41,6

600 58,4

624 43,3

999 48,1

0805 30 10 528 72,4
999 72,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 88,1
400 93,2

404 113,0

508 82,1

512 88,3

528 85,5

720 55,8

804 80,0

999 85,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2543/1999 (EGT L 307, 2.12.1999, s. 46). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1120/2000
av den 26 maj 2000
om indring av forordning (EG) nr 966/2000 och om héjning till 159 032 ton av den stiende
anbudsinfordran for forsiljning pa den inre marknaden av vete som innehas av det franska
interventionsorganet
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR (3) 1 den nuvarande situationen pd marknaden skall den

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden f6r spannmadl ('), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 1253/1999 (3), sdrskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

(1) 1 kommissionens férordning (EEG) nr 213193 (),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 39/1999 (4,
faststills forfarandet och villkoren for forsiljning av
spannmal som innehas av interventionsorganen.

() 1 kommissionens forordning (EG) nr 966/2000 (%),
inleddes en stdende anbudsinfordran for forsiljning pa
den inre marknaden av 50 000 ton vete som innehas av
det franska interventionsorganet.

kvantitet vete som innehas av det franska interventions-
organet och som har erbjudits till forsiljning pd gemen-
skapens inre marknad Okas till 159 032 ton.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I artikel 1 i forordning (EG) nr 966/2000 skall ”50 000 ton”
ersittas med "159 032 ton”.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

81, 1.7.1992, s. 21.
60, 26.6.1999, s. 18.
91, 31.7.1993, s. 76.
, 9.1.1999, s. 64.
11, 9.5.2000, s. 3.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1121/2000
av den 26 maj 2000

om indring av forordning (EG) nr 2198/98 och om hdjning till 6 050 123 ton av den stiende
anbudsinfordran for export av korn som innehas av det tyska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 12531999 (3), sdrskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 39/1999 (4,
faststills forfarandet vid och villkoren for forsiljning av
spannmdl som innehas av interventionsorgan.

(20  Genom kommissionens forordning (EG) nr 2198/98 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1036/2000 (°),
inleddes en stdende anbudsinfordran for export av
5350 068 ton korn som innehas av det tyska interven-
tionsorganet. Tyskland underrittade kommissionen om
dess interventionsorgans avsikt att 6ka den mingd som
omfattas av en stdende anbudsinfordran for export med
700 055 ton. Den totala mingden korn som innehas av
det tyska interventionsorganet for vilken en stdende
anbudsinfordran for export har inletts bor darfor okas
till 6 050 123 ton.

(3) Denna oOkning av anbudsinfordran noédvindiggor en
dndring av forteckningen 6ver omraden och méngder pa

lager. Bilaga I till férordning (EG) nr 2198/98 maste
darfor andras.

(4)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Férordning (EG) nr 2198/98 idndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2 skall ersittas med foljande:
"Artikel 2

1. Anbudsinfordran skall omfatta en kvantitet pd hogst
6 050 123 ton korn som skall exporteras till tredje land,
med undantag av Amerikas forenta stater, Kanada och
Mexiko.

2. Lagringsorterna for 6 050 123 ton korn anges i bilaga
[ till denna férordning.”

2. Bilaga I skall ersittas med bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

181, 1.7.1992, s. 21.
160, 26.6.1999, s. 18.
191, 31.7.1993, s. 76.
5, 9.1.1999, s. 64.

277, 14.10.1998, s. 9.
117, 18.5.2000, s. 18.

O O\ Co

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA 1

(ton)

Lagringsorter Mingd
Schleswig-Holstein/Hamburg/Niedersachsen/
Bremen/Nordrhein-Westfalen 1907 294
Hessen/Rheinland-Pfalz/Baden-Wiirttemberg/

Saarland/Bayern 387 662
Berlin/Brandenburg/Mecklenburg-Vorpommern 1660 384
Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thiiringen 2094 783"
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1122/2000
av den 22 maj 2000

om indring av forordning (EEG) nr 2237/77 om den foretagsredovisning som skall anvindas for
faststillande av jordbruksforetagens inkomstforhillanden

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning nr 79/65/EEG av den 15
juni 1965 om upprittande av ett informationssystem for jord-
bruksforetagens redovisningsuppgifter for att belysa inkomst-
forhallanden och andra ekonomiska férhéllanden inom jord-
bruket i Europeiska ekonomiska gemenskapen ('), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 1256/97 (%), sérskilt artikel
7.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EEG) nr 2237/77 (),
senast dndrad genom forordning (EEG) nr 2940/93 (%),
faststills innehallet i den foretagsredovisning som skall
anvindas.

(20 De uppgifter som anvinds for foretagsredovisning méste
ta battre hinsyn till jordbrukets aspekter, utvecklingen
av den gemensamma jordbrukspolitiken och den erfa-
renhet som har gjorts under den tid som redovisningen
har anvints.

(3)  Radets forordningar (EG) nr 1251/1999 av den 17 maj
1999 om upprittande av ett stodsystem for producenter
av vissa jordbruksgrodor (°), dndrad genom forordning
(EG) nr 2704/1999 (9, (EG) nr 12521999 av den 17
maj 1999 om att dndra férordning (EG) nr 1868/94 om
upprittandet av ett kvotsystem avseende produktionen
av potatisstirkelse (), (EG) nr 1254/1999 av den 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (¥), dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 907/2000 (°); och (EG) nr 1255/
1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma orga-
nisationen av marknaden for mjolk och mjolkpro-
dukter (%), som faststiller nya bestimmelser for den
gemensamma jordbrukspolitiken, péverkar jordbru-
karnas intikter, sirskilt de direkta stoden.

(4)  Uppgifterna i foretagsredovisningen mdste motsvara den
definition som ges i rddets forordning (EG) nr 1257/
1999 av den 17 maj 1999 om stod fran Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGH)

EGT 109, 23.6.1965, s. 1869/65.

0]

() EGT L 174, 2.7.1997, s. 7.

() EGT L 263, 17.10.1977, s. 1.
(% EGT L 265, 26.10.1993, s. 26.
() EGT L 160, 26.6.1999, s. 1.
(9 EGT L 327, 21.12.1999, s. 12.
() EGT L 160, 26.6.1999, s. 15.
(% EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 105, 3.5.2000, s. 6.

(0

till utveckling av landsbygden och om &ndring och
upphivande av vissa forordningar ('), ndr det giller
mindre gynnade omrdden och omriden med milj6be-
tingade restriktioner, och i radets forordning (EG) nr
1260/1999 av den 21 juni 1999 om allméinna bestim-
melser for strukturfonderna ('?), nir det giller omraden
som dr stodberdttigade enligt strukturfonderna.

(5) 1 foretagsredovisningen maste det ingd sdrskilda rubriker
som gor det mojligt att identifiera jordbruksforetag som
tillimpar ekologiska produktionsmetoder, enligt artikel
6 i radets forordning (EEG) nr 2092/91 av den 24 juni
1991 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter
och uppgifter dirom pé jordbruksprodukter och livs-
medel (%), senast dndrad genom kommissionens forord-
ning (EG) nr 331/2000 (**), och rubriker for nirmare
uppgifter om olika kategorier av djur som har kopts och
sdlts samt information om nationella urvalsplaner och
utjdmningssystem for att forbittra det utjdmningssystem
som anvinds vid berikningen av totala resultat.

(6)  Hansyn bor tas till utvecklingen av informationstekniken
vid presentation och overforing av uppgifter.

(7)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Gemenskapskommittén for
informationssystemet for jordbruksforetagens redovis-
ningsuppgifter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till forordning (EEG) nr 223777 skall dndras
i enlighet med bilaga I till denna férordning.

Bilaga III till forordning (EEG) nr 2237/77 skall ersittas med
bilaga II till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med bokforingsiret 2000, med
borjan under perioden 1 januari till och med 1 juli 2000.

T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 161, 26.6.1999, s. 1.
T L 198, 22.7.1991, s. 1.
T L 48, 19.2.2000, s. 1.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 maj 2000.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Bilaga I skall dndras péa foljande sitt:

1. Texten under rubriken "UTFORMNING AV FORETAGSREDOVISNING” skall ersittas med foljande:

"For varje rubrik och kolumn i tabellerna i denna bilaga dr det nddvindigt att hanvisa till definitionerna och
anvisningarna i bilaga Il. De nummer som anges i kolumnerna i dessa tabeller dr lopnummer som hanvisar till falt i
informationsmediet. Lopnumren anges systematiskt, dven for positioner som aldrig blir ifyllda (t.ex. tabell K, kolumn
for produkt 162 "Komjolk'). De oanvinda numren ir lediga och kan anvindas i ett senare skede; de bor fyllas i med
nollor.”

2. Tabell A skall ersittas med f6ljande tabell:

”A. ALLMANNA UPPLYSNINGAR OM FORETAGET

Rubrik och beskrivning Lopnummer

1. Foretagsnummer

— Omréde 1

— Distrikt i omrddet 2

— Foretagets lopnummer 3
2. Uppgifter om dataposter

— Antal poster per foretag 4

— Postens [6pnummer 5

— Antal 10-datagrupper 6

‘Ledig’ 7-19

3. Nationella provtagnings- och viktningsfaktorer

‘Ledig’ 20
‘Ledig’ 21
‘Ledig’ 22
"Ledig’ 23-30
4. Foretagets geografiska lage 31

5. Foretagskategori

— Ekologiskt jordbruk 32
— Driftsinriktning vid den tidpunkt d& foretaget valdes ut 33
— Driftsinriktning pd grundval av redovisningsuppgifterna 34
— Ekonomisk storleksgrupp vid den tidpunkt da foretaget valdes ut 35
— Ekonomisk storleksgrupp pd grundval av redovisningsuppgifterna 36

6. Bokslutsdatum och datum f6r upprittande av informationsmediet

— Bokslutsdatum 37
— Datum for upprittande av informationsmediet 38
7. Mindre gynnat omrdde 39
8. Konstbevattnad utnyttjad jordbruksareal (UJA) 40

9. Hojd over havet 41
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Rubrik och beskrivning Lopnummer
10. Andra sirdrag avseende foretaget
— Antal betesdagar i bergsomrdden eller pd andra betesmarker som inte ingdr i den utnytt- 42
jande jordbruksarealen (UJA)
— Total areal som odlas overtackt 43
— Strukturfondsomréde 44
— Omrdden med milj¢betingade restriktioner 45
‘Ledig’ 46-47"
3. Tabell ] skall ersittas med foljande tabell:
”]. BIDRAG OCH SUBVENTIONER
Fullstindiga uppgifter maste limnas
. - Kod
Rubrik Beskrivning 0 Belopp
112 Bidrag och subventioner, utom for kostnader och inkop av djur — 408
113 Varav: 409 dll
20 ’6ppna’ koder motsvarande de kategorier som anges i bilaga II 448
114 Bidrag och subventioner for kostnader — 449
115 Varav:
10 '6ppna’ koder motsvarande rubrikerna for berorda kostnader 450 till
(rubrikerna 59-89) 469
116 Bidrag och subventioner for inkop av djur — 470
117 Varav:
5 '6ppna’ koder motsvarande rubrikerna for de kategorier av djur 471 till
som har kopts in (rubrikerna 51-58) 480
118 Totalt 481
119 ‘Ledig’ — 482
Skillnad frén tidigare rakenskapsir — 483
(') Ange rubriken for berdrda djurkategorier, produkter, kostnader och direkt stod.”
4. Tabell K skall ersittas med foljande tabell:
K. PRODUKTION (utom djur) (rubrikerna 120-375)
Produkt TYP av Uppsift Iiroduktion Virdevid | ... ... . |forbrukning| Virdevid | Egen for-
] groda saknas Areal rakenskaps- | , . .| Forsiljning . .
(rubrik) o arets borjan och natura- | drets slut | brukning
(kod) (kod) dret form3
ormaner
1 ) (3) S ®) (6) ) ©) (10)
488 489 490 491 492 493 494 496 497
498 — — — — — — — —
J— J— N J— J— J— — N (1)

(") Sista l6pnummer = 487 + (10 x antal registrerade produkter).”
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5. Tabell M skall ersittas med foljande tabell:

M. DIREKTA UTBETALNINGAR FOR JORDBRUKSGRODOR OCH NOTKOTT enligt férordningar (EG) nr 1251/

1999 och (EG) nr 12541999 (rubrikerna 601-650 och 700-769)

Produkt eller| b An;]alt
produkt- asefx; re er Totalt Referens-
kot(nbli)r;iakt)ion utbetal- stod belopp
i ningar
1 2 G) 4 ©) (6) ) ®) © (10)
XXX Ledig Ledig Lediga”

6. Foljande tabell N skall laggas till:

”N. UPPGIFTER OM INKOP OCH FORSALJNING AV DJUR

Kategori av Antal Inképens Antal For-
djur inképta Vér%e salda siljningens
(rubrik) djur djur virde
M 2 G) 4 ©) (6) ) ®) &) (10)
XXX Ledig Ledig Lediga”

Bilaga 1I skall dndras pa foljande sitt:

1. Avsnittet "I. ALLMANNA DEFINITIONER OCH ANVISNINGAR” skall ersittas med foljande text:

L.

a)

=

O
-~

&

ALLMANNA DEFINITIONER OCH ANVISNINGAR

De uppgifter som fors in i foretagsredovsningen skall endast gilla ett jordbruksforetag och ett rdkenskapsir med
tolv pd varandra f6ljande manader.

Uppgifterna i foretagsredovisningen skall endast gilla jordbruksforetaget. Uppgifterna skall omfatta verksamheten i
sjilva foretaget och om tillimpligt bade skogsbruk och turistverksamhet i anslutning till foretaget. All annan
verksamhet som foretagaren eller foretagarens familj foretar och som inte galler sjilva jordbruket, eller som giller
pension, privata bankkonton, i jordbruksforetaget ¢j ingdende fastigheter, privata skatter, privat forsikring osv. skall
inte tas med i foretagsredovisningen.

Nir foretagets produktionsresurser (avlonad eller oavlonad arbetskraft, maskiner eller redskap) anvinds for att oka
anldggningstillgdngarna (konstruktion eller omfattande reparation av maskiner, uppforande, storre reparation eller
rivning av byggnader, plantering eller avverkning av frukttrdd), skall motsvarande kostnader — eller en vardering
dirav — inte inberdknas i foretagets driftskostnader. Under alla omstindigheter skall arbetskostnader och arbets-
timmar som anvints till att producera anldggningstillgdngar varken ingd i kostnader eller tas med bland uppgifter
om arbetskraft. Om det i sirskilda fall inte dr mojligt att (bortsett fran kostnader for arbetskraft) sarskilja och
virdera vissa kostnader for produktion av anliggningstillgdngar (t.ex. anvindning av foretagets traktor) och om
dessa kostnader sedan upptagits under kostnader, skall en berdkning av alla dessa kostnader som uppstatt vid
produktion av anldggningstillgdngar anges under rubrik 181 ’6vriga produkter och intikter.

Vid alla tillfllen skall virdet av producerade anliggningstillgdngar virderas pé basis av deras produktionskostnad
(inberdknat virdet av avlonad eller oavlonad arbetskraft) och liggas till virdet av anldggningstillgdngar under
rubrikerna 94-101.

Uppgifterna i foretagsredovisningen skall grundas pa en redovisning bestdende av poster som bokforts systematiskt
och regelbundet under rakenskapsaret.
Redovisningsuppgifterna uttrycks i monetira virden

— antingen utan moms,
— eller med moms, under de omstindigheter som anges nedan (se rubrikerna 107-111).

Redovisningsuppgifter i monetira virden anges utan bidrag och subventioner. Med bidrag och subventioner forstés
varje direkt stod frin allmdnna medel som har givit upphov till en sirskild intdkt (se rubrikerna 112-119).
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f) Uppgifterna i foretagsredovisningen skall anges i foljande enheter och med féljande precisionsgrad:

— Virden anges i euro eller i nationella monetira enheter utan decimalkomma. For nationella valutor dir enheten
har ett 1agt relativt vdrde jamfort med euron kan den berérda medlemsstatens sambandsorgan och den personal
inom kommissionen som handhar informationssystemet for jordbruksforetagens redovisningsuppgifter komma
overens om att vdrdena skall anges i hundratal eller tusental av den nationella valutaenheten.

— Fysisk kvantitet anges i hkg (hkg =100 kg), med undantag for 4gg, som anges i tusental, och for vin och
ddrmed relaterade produkter, som anges i hektoliter.

— Areal anges i ar, utom nidr det giller svamp, dd arealen anges som total odlingsareal i kvadratmeter.

— Genomsnittlig djurbesittning anges med upp till en decimal, utom f6r fjaderfd och kaniner, som anges i heltal,
och for bin, som anges i antal bikupor.

— Arbetsenheter anges med upp till tvd decimaler.
De fasta positionerna, (se tabellerna A-J i bilaga 1) ddr inget skall anges, fylls i med nollor.
For produkter i tabell K, 6verforingar av kvoter och andra lagstadgade rittigheter i tabell L, direkt stod i tabell M

och uppgifter om ink6p och forsaljning av djur i tabell N, skall nollor anges i de positioner dér det inte finns nigra
uppgifter att fylla i.

@) Efter att det registrerade materialet kontrollerats, skall sambandsorganet sinda informationsmediet med redovis-
ningsuppgifterna frdn foretagsredovisningen, som konfidentiell forsindelse, till Europeiska kommissionen, general-
direktoratet for jordbruk, enheten for analys av jordbruksforetagens forhallanden.”

2. Avsnittet ”Il. DEFINITIONER OCH ANVISNINGAR FOR INDIVIDUELLA POSTER I FORETAGSREDOVISNINGEN”
skall dndras pé foljande sitt:

a) Avsnitt "A. Allmdnna upplysningar” skall ersittas med foljande text:

"A. ALLMANNA UPPLYSNINGAR OM FORETAGET

1. Foretagsnummer

Ett nummer tilldelas varje rapporterande foretag, ndr det viljs ut for forsta gingen. Foretaget behéller detta
nummer under hela den tid som foretaget deltar i informationssystemet for jordbruksforetagens redovisnings-
uppgifter. Ett nummer som en géng ar tilldelat, kan direfter aldrig tilldelas ett annat foretag.

Om foretaget emellertid dndras vasentligt och sirskilt om denna dndring skett genom uppdelning i tvd separata
foretag eller genom samgdende med ett annat foretag, skall foretaget anses som ett nytt foretag och ett nytt
nummer tilldelas. En dndring av verksamhetens driftsinriktning fordrar inte byte av nummer. Om en samman-
blandning kan uppstd med ndgot annat rapporterande foretag om foretaget behdller sitt nummer (t.ex. nir nya
regionala disktrikt skapas), bor numret bytas. En tabell som visar sambandet mellan gamla och nya nummer
skall dé overlimnas till kommissionen.

Ett foretagsnummer bestdr av foljande tre nummergrupper:

Lopnummer 1 — Omrdde: en kod skall anges som motsvarar den kod som anges i bilaga I till kommissionens
forordning (EEG) nr 1859/82 (EGT L 205, 13.7.1982, s. 5).

Lopnummer 2 — Distrikt i omrddet: en kod skall anges.

De distrikt som utvalts bor grunda sig pd det gemensamma systemet for klassificering av regioner 'Nomenkla-
turen for statistiska territoriella enheter’ (NUTS) som upprittats av Europeiska gemenskapernas statistikkontor i
samarbete med de nationella statistiska instituten.

Den ber6rda medlemsstaten skall overlimna en tabell till kommissionen dir man for varje anvéind distriktskod
anger motsvarande NUTS-regioner samt motsvarande region for vilken sarskilda virden for standardtickningsbi-

draget beraknas.

Lopnummer 3 — Foretagets lopnummer.

2. Uppgifter om dataposter

De uppgifter som svarar mot de fem forsta lopnumren utgor foretagets etikett. De upprepas forst i varje post.
Den sjitte uppgiften som anges for varje foretag anger antalet odelbara 10-datagrupper.
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3. Nationella provtagnings- och viktningsfaktorer
Lopnummer 20 —:
Lopnummer 21 —

Lopnummer 22 -

4. Foretagets geografiska lige
Numret skall avse den mest limpliga geografiska enheten (helst kommunen) dar foretaget dr belaget.
En karta 6ver dessa geografiska enheter med deras respektive nummer skall sindas till kommissionen. Alla storre
andringar av dessa geografiska enheters granser bor meddelas kommissionen.
5. Foretagskategori
Lopnummer 32 — Ekologiskt jordbruk: uppgift skall limnas om huruvida foretaget tillimpar ekologiska produk-

tionsmetoder i enlighet med férordning (EEG) nr 2092/91, sdrskilt artikel 6 i denna. Foljande koder skall
anvindas:

1

Foretaget tillimpar inte ekologiska produktionsmetoder.
2 = Foretaget tillimpar endast ekologiska produktionsmetoder.

3

Foretaget héller pa att stilla om till ekologiska produktionsmetoder eller tillimpar bade ekologiska och
andra produktionsmetoder.

Lopnummer 33: Kod for foretagskategori (i enlighet med bilaga II till kommissionens beslut 85/377/EEG [EGT L
220, 17.8.1985, s. 1] vid den tidpunkt di foretaget valdes ut for det berorda rdkenskapsdret.

Lopnummer 34: Klassificeringskod i enlighet med ovannimnda beslut p& grundval av rikenskapsuppgifterna for
det berorda aret.

Lopnummer 35: Kod for foretagets ekonomiska storleksklass (i enlighet med bilaga III till beslut 85/377/EEG) vid
den tidpunkt da foretaget valdes ut for det berérda rikenskapséret.

Léopnummer 36: Kod for foretagets ekonomiska storleksklass i enlighet med ovannidmnda beslut pd grundval av
rakenskapsuppgifterna for det berorda dret.

6. Bokslutsdatum och datum for upprittande av informationsmediet
Lopnummer 37 — Bokslutsdatum: t.ex. 30.6.2000 eller 31.12.2000.

Lopnummer 38 — Datum for upprittande av informationsmediet: tex. 15.8.2001.

7. Mindre gynnat omrade

En uppgift skall limnas om huruvida storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal 4r beligen i ett omrade
som omfattas av bestimmelserna i artiklarna 18-20 i forordning (EG) nr 1257/1999. Féljande koder skall
anvindas:

1 = Storre delen av foretagets utnyttjande jordbruksareal dr inte beligen i ett mindre gynnat omréide enligt
artiklarna 18-20 i férordning (EG) nr 1257/1999.

2 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal dr beldgen i ett mindre gynnat omrade enligt artiklarna
19-20 i forordning (EG) nr 1257/1999.
3 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal ar beldgen i ett bergsomrdde enligt artikel 18 i

forordning (EG) nr 1257/1999.

4 = Omrddena dr sd smd och talrika i dessa medlemsstater att uppgiften inte dr betydelsefull.

8. Konstbevattnad utnyttjad jordbruksareal
Utnyttjad jordbruksareal (UJA), bortsett fran odlingar under glas, som konstbevattnas under dret med hjilp av
stationdr eller rorlig utrustning, oavsett vilken metod som anvinds (vattenspridare, oversvimning).

9. Hojd over havet

Hojden over havet bor anges med f6ljande koder:

1 = Storre delen av foretaget ligger i en zon < 300 m.

Storre delen av foretaget ligger i zonen 300-600 m.

2
3 = Storre delen av foretaget ligger i en zon > 600 m.
4

Information ej tillganglig.
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10. Andra sirdrag avseende foretaget

Lopnummer 42 — Antal betesdagar i bergsomrdden eller pd andra betesmarker som inte ingdr i den utnyttjade
jordbruksarealen (UJA): Antal (hela) betesdagar berdknat efter antal djurenheter (DE) tillhorande foretaget pa
mark som inte ingdr i den utnyttjade jordbruksarealen.

En betesdag for en djurenhet (DE) motsvarar en dags betande av en mjolkko, ett notkreatur eller en hést som dr
minst tvd dr. Betesdagarna for sddana notkreatur och héstar som dr yngre 4n tva dr samt for getter och for far
omvandlas till betesdagar per DE genom att tillimpa koefficienten 0,5 respektive koefficienterna 0,2 och 0,15.

Lopnummer 43 — Total areal som odlas Gvertdckt: anges i antal ar pé vilka i princip grodor av typ 5 fir odlas, dvs.
grodor under rubrikerna 138, 141 och 156, och dven de grodor under rubrikerna 143, 285 och 157 som hor
till typ 5.

Med ‘6vertickt’ avses vixthus, fasta drivbdnkar eller uppvirmda plasttunnlar, men inte ouppvirmda plast-
tunnlar, minivixthus eller icke-fasta drivbdnkar (se definition av grodorna under rubrikerna 138, 141 och 156
i tabell K).

Med total’ areal avses den totala 'overtickta’ markarealen, oavsett anvandningsindamal (sdledes dven géngar).
For vixthus med flera vdningar rdknas markarealen endast en ging.

Lopnummer 44 — Strukturfondsomrade: uppgift skall limnas om huruvida storre delen av foretagets utnyttjade
jordbruksareal dr beligen i ett omrdde som omfattas av bestimmelserna i artiklarna 3, 4 eller 6 i férordning
(EG) nr 1260/1999. Foljande koder skall anvindas:

5 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal ar inte beldgen i ett mal 1- eller mal 2-omrédde eller i
ett omrade som dr berittigat till Gvergdngsstod i enlighet med forordning (EG) nr 1260/1999, sarskilt
artiklarna 3, 4 och 6 i denna.

6 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal ar beldgen i ett mdl 1-omrdde i enlighet med
forordning (EG) nr 12601999, sarskilt artikel 3 i denna.

7 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal dr beldgen i ett mdl 2-omrdde i enlighet med
forordning (EG) nr 1260/1999, sirskilt artikel 4 i denna.

8 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal dr beligen i ett omrdde som dr berittigat till
overgangsstod i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 1260/1999.

Lopnummer 45 — Omrdde med miljobetingade restriktioner: uppgift skall limnas om huruvida storre delen av
foretagets utnyttjade jordbruksareal dr beldgen i ett omradde som omfattas av bestimmelserna i artikel 16 i
forordning (EG) nr 1257/1999. Féljande koder skall anvindas:

1 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal dr inte beligen i ett omrdde med miljobetingade
restriktioner i enlighet med artikel 16 i férordning (EG) nr 1257/1999.
2 = Storre delen av foretagets utnyttjade jordbruksareal ér beldgen i ett omrdde med miljobetingade restrik-

tioner i enlighet med artikel 16 i forordning (EG) nr 1257/1999.”

b) Avsnitt ”J. Bidrag och subventioner” skall ersittas med foljande text:

”]. BIDRAG OCH SUBVENTIONER

De bidrag och subventioner som anges under rubrikerna 112-118 ar sidana som har beviljats fran allminna medel,
med undantag av bidrag och subventioner gillande investeringar angivna under rubrikerna 94-103.
112. Bidrag och subventioner, utom fér kostnader och inkop av djur

Bidrag och subventioner som mottagits eller till vilka berittigande faststallts, for djurkategorier (rubrikerna
22-50) och produkter (rubrikerna 120-313 och undernummer), samt annat stod som erhillits eller kommer
att erhéllas, utom stod for kostnader och inkop av djur. Varje post skall hinvisa till foretagets djurbesittning,
markareal och produkter under rikenskapsaret.

113. Varav: specifikation av totalsumman under rubrik 112

1. Djurkategorier (rubrikerna 22-50), med undantag av subventioner for nétkreatur enligt kod 700 nedan.

2. Produkter (rubrikerna 120-313 och undernummer), med undantag av utbetalningar enligt kod 600 nedan.
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3. Sarskilda koder som anges i foljande forteckning:

— Kod 600 avser den totala arealersittningen till producenter av vissa jordbruksgrodor enligt forordning
(EG) nr 1251/1999, inbegripet arealersittning for arealuttag. Det totala beloppet och specifikationerna
skall dven féras in i tabell M.

— Kod 700 avser de totala direkta betalningarna inom ramen foér den gemensamma organisationen av
marknaden for nétkétt enligt forordning (EG) nr 1254/1999. Det totala beloppet och specifikationerna
skall dven féras in i tabell M.

— Kod 800 avser direkt stod for produktionsmetoder inom jordbruket som ar utformade for att skydda
miljon och bevara landskapet.

— Kod 810 avser bidrag som betalas till jordbrukare pd grund av begrinsningar av jordbruksdriften i
omrdden med miljobetingade restriktioner (artikel 16 i forordning (EG) nr 1257/1999).

— Kod 820 avser kompensationsbidrag i mindre gynnade omraden (artikel 14 i férordning (EG) nr
1257/1999).

— Kod 900 avser stod som beviljas for beskogning av jordbruksmark.
— Kod 910 avser ovrigt stod for skogsbruk.

— Kod 951 avser bidrag och subventioner for animalieproduktion som inte omfattas av ovanstiende

koder.
— Kod 952 avser bidrag och subventioner for grédor som inte omfattas av ovanstdende koder.

— Kod 953 avser bidrag och subventioner for landsbygdsutveckling som inte omfatts av ovanstiende
koder.

— Kod 998 omfattar utbetalningar vid katastrofer, kompensation frin offentliga myndigheter for produk-
tionsforluster eller forlust av produktionsmedel. (For kompensation genom privat forsikring anvinds
tabell F och rubrik 181 i tabell K.)

— Kod 999 omfattar bidrag och subventioner av exceptionellt slag (t.ex. monetdra dtgirder). Med hinsyn
till deras exceptionella natur registreras dessa betalningar enligt kontantmetoden.

— Koderna 1052 och 2052 avser kompensation for att ligga ned mjolkproduktionen. Arliga betalningar
skall foras in under rubrik 1052 och engdngsbelopp under 2052.

— Kod 950 skall anvindas for allmidnna subventioner som inte kan hinféras till en verksamhet (dvs.
verksamhet som inte omfattas av ndgon av koderna ovan).
114. Bidrag och subventioner for kostnader
Bidrag och subventioner for kostnader (rubrikerna 59-92).

115. Varav: specifikation av totalsumman under rubrik 114 efter kostnadskategori (rubrikerna 59-92).

116. Bidrag och subventioner for inkép av djur
Bidrag och subventioner for inkép av djur (kolumn 1 i rubrikerna 51-58).

117. Varav: specifikation av totalsumman under rubrik 116 efter djurkategori (rubrikerna 51-58).

118. Totalt

Totalsumman for rubrikerna 112, 114 och 116.”

O
-~

Avsnitt "K. Produktion (utom djur)” skall ersittas med foljande text:

K. PRODUKTION (utom djur)

En del av produktrubrikerna ir indelade i undernummer. I sddana fall skall informationen i kolumnerna 4-10 anges
under bdde undernummer och huvudrubrik. 1 detta fall skall totalsumman av undernumren foras in under
huvudrubriken.

Sarskilda uppgifter skall limnas for grodor som odlas pd mark som tagists ur produktion i enlighet med férordning
(EG) nr 1251/1999. Sarskilda uppgifter skall limnas ocksd om samma gréda odlas bade med och utan konstbevatt-
ning.
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Uppgifter om grodor pé rot pd mark som normalt arrenderas for kortare tid dn ett &r skall limnas under relevant
rubrik, med undantag for areal, som inte skall anges. Om arrendet har fornyats kan dven areal anges.

Spannmél

Spannmadl for ensilage ingdr inte bland de produkter som fortecknas nedan under rubrikerna 120-128. Sidana
spannmal skall anges under rubrikerna 326 'Fodermajs’ och 327. 'Ovrig spannmdl for ensilage’. Hirs, triticale,
bovete och sorghum ingdr, med undantag fér fodersorghum, under rubrik 128 *Ovrig spannmal’ Fodersorghum
skall anges under rubrik 145 'Ovriga fodervéxter'.

Utsdde ingdr under rubrikerna 120-128

120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Vanligt vete och spilt

Durumvete

Rig (dven blandsid av vete och rag)

Korn

Havre

Blandsid

Majs till mogen skord (dven fuktig)

Ris

Ovrig spannmal

Proteingrodor

Alla proteingrodor som odlas for produktion av utside, dven utside och blandningar av trindsid och
spannmal. Omfattar inte baljvixter som skordas grona (t.ex. lucern), vilka skall anges under rubrik 145
'Ovriga fodervixter, proteinhaltiga oljevixter (t.ex. soja) som skall anges under rubrik 132 'Ortartade
oljevaxter’ och baljvaxter som odlas som gronsaker, vilka skall anges under rubrikerna 136-138.
Undernummer till rubrik 129 (Proteingrodor):

360. Arter, bondbonor, histbénor och sotlupiner

361. Linser, kikirter och vicker

330. Ovriga proteingrodor

Potatis (dven firskpotatis och utsidespotatis)

Undernummer till rubrik 130 (Potatis):

Specifikationer skall anges om de ir tillgingliga i foretagets redovisning.

362. Potatis for framstillning av stirkelse

363. Ovrig potatis

Sockerbetor (med undantag for utside)

Ortartade oljevixter (dven utside)

Undernummer till rubrik 132 (Ortartade oljevéxter):

331. Raps och rybs

332. Solrosor

333. Soja

364. Lin utom spanadslin (om informationen ar tillgdnglig i foretagets redovisning)

334, Ovriga (dven lin utom spanadslin, om detta inte angivits under rubriken 364), ricinus, safflor, sesam,
jordnotter, senap, vallmo och ovriga oljevixter

Humle (med undantag for utside)
Tobak (med undantag for utside)

Undernummer till rubrik 134 (Tobak):

Undernumren motsvarar de grupper av tobakssorter som har definierats i rddets forordning (EEG) nr 2075/92
(EGT L 215, 30.7.1992, s. 70) om den gemensamma organisationen av marknaden for rdtobak och sarskilt i
artikel 2 i denna. Specifikationer skall anges om de ar tillgangliga i foretagets redovisning.
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135.

136.

137.

138.

365. Flue-cured (sorter: Virginia, Virginia Dark med hybrider och Bright)

366. Light air-cured (sorter: Burley Badischer Burley med hybrider och Maryland)

367. (Dark air-cured’) (sorter: Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso, Paraguay med hybrider, Dragon Vert
med hybrider, Philippin, Petit Grammont (Flobecq), Semois, Appelterre, Nijkerk, Misionero med
hybrider, Rio Grande med hybrider, Forchheimer Havana lic, Nostrano del Brenta, Resistente 142,
Goyano, Hybrider av Geudertheimer, Beneventano, Brasile Selvaggio och liknande sorter, Fermenterad
Burley och Havana)

368. (Fire-curred’) (sorter: Kentucky med hybrider, Moro di Cori och Salento)

369. (Sun-curred) (sorter: Xanthi-Yaka, Perustitza, Samsun, Erzegovina och likande sorter, Myrodata, Smyr-
nois, Trapezous och Phi I, icke-klassik Kaba Koulak, Tsebelia och Mavra)

370. Basmas (sorter: Basmas)

371. Katerini (sorter: Katerini och liknande sorter)

372. Klassisk Kaba-Koulak (sorter: Elassona, Myrodata, Agrinion och Zichnomyrodata)

Ovriga industrigrodor (med undantag for utside)

Omfatter dven bomull och sockerrér, spinadslin och hampa

Undernummer till rubrik 135 (Ovriga industrigrodor):

345. Medicinalvixter, kryddvixter, aromatiska vixter och kryddor, inklusive te, kaffe och cikoria
346. Sockerror

347. Bomull: produktionen under rikenskapséret (kolumn 5) skall anges i vikt (100 kg) av bomullsfrd, det
vill siga for orensade fibrer

373. Spanadslin (om informationen ar tillginglig i foretagets redovisning)

374. Hampa (om informationen dr tillginglig i foretagets redovisning)

348. Ovriga industrigrodor (dven spdnadslin och hampa, om dessa inte angivits under rubrikerna 373 och
374)

Gronsaker och icke-flerdriga frukter

Firska gronsaker, meloner och jordgubbar odlade pa friland: grodor odlade i vixelbruk med jordbruksgrodor,
dven ananas och sockermajs

Firska gronsaker, meloner, jordgubbar odlade pé friland i handelstradgardar: grédor som odlas tillsammans
med andra tradgdrdsgrodor och i kort vixtfoljd med nastan kontinuerligt bruk av jorden och med flera
skordar per dr, dven ananas och sockermajs

Firska gronsaker, meloner, jordgubbar som odlas overtickta (inbegripet ananas och sockermajs): grodor som
under hela eller storre delen av odlingssisongen odlas 6vertickta (vixthus, fasta drivbinkar eller uppvairmda
plasttunnlar). Odlingar i ouppvirmda plasttunnlar, i minivixthus eller i icke-fasta drivbdnkar betraktas inte
som grodor som odlas Gvertdckta. I vaxthus med flera véningar riknas endast basareal)

Undernummer till rubrikerna 136—138 (Gronsaker och icke-flerdriga frukter):

Produkterna skall anges under dessa undernummer oavsett senare anvandning (konsumtion som farskvara,
torkning, bearbetning, konservering etc.).

335. Huvudkal, blomkal, broccoli etc.

336. Bladgronsaker (purjolok, spenat, sallat etc.)

337. Tomater

375. Sockermajs

338. Gronsaker som odlas for sina frukter eller blommor, med undantag av tomater (squash och zucchini,
dggplanta, inldggningsgurka, kronirtskocka, paprika etc.) (dven sockermajs, om detta inte angivits under
rubriken 375)

339. Gronsaker som odlas for sina rotter, 16kar eller stamknolar (med undantag av potatis)

340. Gronsaker av baljvixter (irter, bonor etc., med undantag av linser och kikirter)

341. Frukt fran icke-flerdriga vixter (jordgubbar, meloner, vattenmeloner, ananas etc.)
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139. Svamp: den totala arealen med grodor som odlas i foljd (basareal x antal hela skordar) skall anges i
kvadratmeter. Denna areal ingdr inte i den totala arealen (rubrik 183)
Blommor och prydnadsvixter
140. Blommor och prydnadsvixter odlade pa friland (med undantag for plantskolor) (basareal)
141. Blommor och prydnadsvixter som odlas overtickta (basareal)
Undernummer till rubrikerna 140 och 141 (Blommor och prydnadsvixter):
342. Blomsterlokar, rotknoélar och stamknolar
343. Snittblommor och blomknoppar
344. Blommande vixter och prydnadsvixter
142. Grisfro (fodergrds och vallbaljvixter)

143. Ovriga froslag (tridgdrdsfrd, utsides- och plantmaterial pd dkermark, med undantag av spannmadl, trindsid,
potatis, oljevixter och grisfro)

144. Foderrotfrukter (foderbetor, kdlrotter, fodermordtter och foderrovor, fodersockerbetor, Gvriga foderrotfrukter)
(med undantag av utside)

145. Ovriga fodervixter

Alla ettariga eller fleririga gronfodergrodor som odlas i vixelbruk pd samma skifte under hogst fem ar, med
undantag av vallgris.

Undernummer till rubrik 145 (Ovriga fodervixter):
326. Fodermajs
327. Ovrig spannmil for ensilage
328. Ovriga fodervixter

146. Mark i trida: mark som ingdr i vixelbruk men som inte skordats under rikenskapsdret (bdde brukad och
obrukad mark). Arealuttag, i enlighet med férordning (EG) nr 1251/1999 skall ocksa anges. Innefattar dven
arealuttag med tickgrodor. Uttagen areal, ddr man odlar tillitna grodor som inte 4r avsedda for livsmedelspro-
duktion, i enlighet med forordning (EG) nr 12511999, skall anges under rubrikerna for motsvarande grodor
med 'typ av groda’ kod 8 eller 9

147. Vaxtfoljdsvall: vallgras pd dkermark som anvinds till gronfodergrodor i hogst fem dr, dven arealer som
anvinds i hogst ett ar. Inkomst frén forsiljning av ho eller annat vallfoder frén denna areal skall anges under
denna rubrik

148. Ovriga jordbruksgrédor som inte omfattas av rubrikerna 120-147 eller ovannimnda undernummer

149. Mark som ir klar f6r sddd och som utarrenderas till annan person, dven mark som stills till arbetstagares
forfogande som en naturaférmén

150. Permanent betes- och dngsmark: utnyttjad jordbruksareal som inte ingér i vixelbruk utan utnyttjas varaktigt
(under mer 4n fem &r) for odling av gronfodergrodor, sadda eller vilda, och i allmdnhet godslas och brukas.

Inkomst frdn forsdljning av ho eller annat vallfoder frin denna areal skall anges under denna rubrik

151. Samre naturlig betesmark: mager betesmark inklusive buskbevixt mark som i allminhet varken godslas eller
odlas

152. Frukttridgdrdar och barordlingar

Inbegriper dven tropiska och subtropiska frukter, dven bananer, dock inte flerdriga Gvertdckta odlingar som
anges under rubrik 156

Undernummer till 152 (Frukttradgdrdar och barodlingar):

Produkterna skall anges under dessa undernummer oavsett senare anvandning (konsumtion som firskvara,
torkning, bearbetning, konservering etc.).

349. Karnfrukt: dpplen, pdron etc., med undantag av russin (undernummer 291) och bordsdruvor (under-
nummer 285)



27.5.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L127/19

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

350. Stenfrukt: plommon, persikor, aprikoser, korsbar etc., med undantag av matoliver (undernummer 281)
351. Notter: valnotter, hasselnotter, mandel, kastanjer etc.

352. Sma frukter och bar: roda och vita vinbir, hallon, fikon etc. (med undantag av jordgubbar, meloner och
ananas: rubrikerna 136-138)

353. Tropisk och subtropisk frukt: bananer, avokado, mango, papaya etc.
Citrusfruktodlingar

Undernummer till rubrik 153 (Citrusfruktodlingar):

354. Apelsiner

355. Tangeriner, mandariner, klementiner o.dyl. smd frukter

356. Citroner

357. Annan citrusfrukt

Olivodlingar

Undernummer till rubrik 154 (Olivodlingar):

281. Bordsoliver

282. Oliver avsedda for framstillning av olja (siljs som frukt)

283. Olivolja

284. Biprodukter frin olivodling

Vinodlingar

Undernummer till rubrik 155 (Vinodlingar):

285. Bordsdruvor

286. Druvor avsedda for framstillning av kvalitetsvin (fso)

287. Druvor avsedda for framstillning av bordsvin och annat vin dn kvalitetsvin

288. Diverse produkter frén vinodling: druvmust, druvjuice, konjak, viniger och annat som framstills i
jordbruksforetaget

289. Kvalitetsvin (fso)

290. Bordsvin och annat vin 4n kvalitetsvin

291. Russin

304. Biprodukter frin vinodling (pressrester o.dyl.)
Flerdriga Gvertickta odlingar

Plantskolor: dven vinstocksplantskolor, med undantag av skogsplantsodlingar som drivs for att ticka foreta-
gets egna behov

Ovriga flerdriga odlingar (salix, siv, bambu m.m.)

Tillvixten i nyplanteringar virderad pd grundval av kostnaderna for anvinda produktionsmedel (avser endast
odlingar som dnnu inte uppnatt full produktion)

Produkter som framstills fran grodor frén foretaget som inte upptas sdrskilt, inbegripet alkohol av andra
produkter ir vindruvor, cider, pironcider, eller annat

Biprodukter fran vixtodling (med undantag for biprodukter frén vinodling och olivodling)
Undernummer till rubrik 161 (Biprodukter fran vixtodling):

Specifikationer skall anges om de ar tillgingliga i redovisningen.

299. Halm

300. Betblast

301. Ovriga biprodukter
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162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

313.

171.

173.

174.

175.

176.

172.
177.

178.

179.

180.

Animalieprodukter

Komjolk

Produkter av komjolk

Farmjolk

Getmjolk

ull

Produkter av firmjolk

Produkter av getmjolk

Honsdgg

Ovriga animalieprodukter (gddselforsilining, betickningar, andra dgg dn hénsigg etc.)

Honung och produkter frin biodling: honung, honungsmjod och andra produkter och biprodukter frin
biodling, om mojligt angivet i hkg (= 100 kg) i honungsekvivalenter

Kontraktsuppfodning

Intdkter fran kontraktsuppfodning, huvudsakligen betalning for utforda tjdnster fran jordbrukarens sida utan
3;; rdenne patar sig de ekonomiska risker som normalt dr forbunda med uppfodning eller gédning av dessa
Undernummer till rubrik 171 (Kontraktsuppfodning):

Specifikationer skall anges om de ir tillgiangliga i foretagets redovisning.

307. Notkreatur pd kontrakt

308. Fir och/eller getter pd kontrakt

309. Svin pd kontrakt

310. Fjaderfd pa kontrakt

311. Ovriga djur pa kontrakt

Skogsbruk
Skogsmark

Skogsbeklidd mark, inklusive skogsplantskolor beldgna i skogsmark liksom poppelodlingar. Enstaka trad,
skogssndr eller alléer raknas inte som skogsmark utan skall inrdknas i omgivande mark. Skogsmark 4r sidan
mark som skots av foretagaren, som underhalls av arbetskraft frin jordbruksforetaget och med utrustning fran
jordbruksforetaget samt vars produkter anvinds inom jordbruksforetaget.

Forsdljning av avverkat timmer: virdet av forsiljningen av timmer inklusive egen forbrukning under riken-
skapsaret

Forsdlining av timmer péd rot: virdet av forsiljningen av timmer pd rot under rikenskapsret

Ovriga skogsprodukter: virdet av foérsiliningen av andra skogsprodukter dn timmer (kork, tallkida m.m.)

Ovriga produkter
Intdkter fran tillfillig uthyrning av grovfoderareal och hysande av djur for betesging
Kontraktsarbete for tredje man, inklusive uthyrning av utrustning

Réntor pd disponibla medel pé foretagarens bankkonto som behovs for foretagets drift. Denna post fylls inte i
om rorelsekapitalet bestdms godtyckligt (se dven anvisningarna angdende rorelsekapital under rubrik 102)

Turistverksamhet: i vissa fall nir turistverksamhet sammanfaller med foretagets verksamhet i sddan utstrack-
ning att det i praktiken ér svért att skilja dem &t, vilket resulterar i att kostnader och arbetskraft i samband
med turistverksamhet fors in under de motsvarande rubrikerna, skall inkomsterna av denna aktivitet anges
under denna rubrik. Inkomsterna omfattar ersittning som mottas frdn turister (campingplatser, stuguthyrning,
ridning, jakt, fiske m.m.)

Korrigering av intdkter som hinfor sig till foregdende rdkenskapsér: belopp som mottagits under raken-
skapsdret och som hanfor sig till foregdende ar men inte redovisades i detta rakenskapsars redovisning. Bidrag,
subventioner och direkt stod for produkter, djur, arealer, kostnader och katastrofer skall for det aktuella
rikenskapsdret anges under rubrikerna 112-119, och for tidigare rikenskapsir under lopnummer 483
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181. Ovriga produkter och intikter som inte anges ovan: hyresvirdet av bostider for anstillda (vdrderat pad

grundval av relevanta kostnader), produktion av anldggningstillgdngar (berdknat virde av alla kostnader for
produktion av de anldggningstillgdngar som omfattas av foretagets 16pande kostnader: se "Allméinna defini-
tioner och anvisningar’ punkt b), kompensation som mottagits men inte kan hinforas till ndgon sirskild
produkt eller dras av frin kostnaderna etc.

182. Ovriga omrdden och produktion frin dessa

Rubrik 182 omfattar alla 6vriga omrdden, t.ex. kokstridgard, mark med byggnader, vigar, inhdgnader for
djur, dammar etc.

183. Totalt: summan av rubrikerna 120-182 och 313

Summan omfattar dock inte arealer som anvinds till grodor som odlas i foljd eller till svamp. Summan av
arealer omfattar siledes foretagets totala areal.

KOLUMNER I TABELL K

Produkt (kolumn 1)

Produkterna skall anges i samma ordning som numren ovan.

Typ av groda (kolumn 2)

Man skiljer mellan foljande typer av grodor och deras respektive koder:

Kod 0: Denna kod skall anvindas for animalieprodukter, bearbetade produkter, produkter i lager och biprodukter.

A. Frilandsodlade grodor

(inklusive firska gronsaker, meloner och jordgubbar odlade pé friland i vixelbruk med jordbruksgrodor, med
undantag av grodor som odlas pd areal som tagits ur produktion enligt férordning (EG) nr 1251/1999).

Kod 1: Icke-bevattnade huvudgrodor.

Huvudgrodor omfattar

— en enda groda, dvs. grodor som odlas som enda groda pd en sirskild areal under rakenskapsaret,

— blandade grodor: grodor som sds, odlas och skordas tillsammans och dir slutprodukten dr en
blandning,

— den groda som har den lingsta vegetationsperioden av de grodor som odlas i foljd pd en bestimd
jordareal under rikenskapsaret.

Kod 2: Icke-bevattnade kombinationsgrodor.
Grodor som under en tid odlas tillsammans pd samma jordareal och skordas under rakenskapséret, och

vars skordar normalt kan skiljas frén varandra. Den totala jordarealen uppdelas pd dessa grodor i
proportion till den areal som faktiskt upptas av varje groda.

Kod 3: Icke-bevattnade finggrodor.

Grodor som odlas i foljd pd en bestimd jordareal under rikenskapsdret och som inte anses som
huvudgrodor.

Kod 6: Bevattnade huvudgrodor eller kombinationsgrodor.

Kod 7: Bevattnade fanggrodor.

En groda anses vara en konstbevattnad groda om vatten normalt tillfors pd konstgjord vig.

De tvd sistndmnda typerna av grodor skall anges om uppgifter ar tillgingliga i redovisningen.

. Gronsaks- och blomsterodling pd friland i handelstridgardar

Kod 4: Firska gronsaker, meloner och jordgubbar odlade pa friland i handelstradgardar (se rubrik 137) samt
blommor och prydnadsvixter odlade pa friland (se rubrik 140).
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C. Overtickta grodor

Kod 5: Firska gronsaker, meloner och jordgubbar som odlas o6vertickta (se rubrik 138), blommor och
prydnadsvixter (ettdriga eller flerdriga) som odlas overtickta (se rubrik 141), flerdriga Overtickta
odlingar (se rubrik 156). Om nodvindigt, dven rubrikerna 143, 285 och 157.

. Grodor pd areal som tagits ur produktion enligt forordning (EG) nr 1251/1999

Kod 8: Icke-bevattnade grodor pd uttagen areal.

Kod 9: Bevattnade grodor pd uttagen areal.
Uppgift saknas (kolumn 3)
Kod 0: Kod 0 skall anges ndr inga uppgifter saknas.

Kod 1: Kod 1 skall anges, ndr den areal som anvinds for en groda inte uppges (se kolumn 4), t.ex. nir det
giller forsdlining av produkter av handelsgrodor som ar inkopta pa rot eller som kommer fran mark
som arrenderats for en mindre period 4n ett ar, och nar det giller produktion som bestér av bearbetning
av inkopta animalie- eller vegetabilieprodukter.

Kod 2: Kod 2 skall anges for grodor pd kontrakt om den faktiska produktionskvantiteten inte kan anges
(kolumn 5) pd grund av forsiljningsvillkoren.

Kod 3: Kod 3 skall anges for grodor som inte odlas pd kontrakt om den faktiska produktionskvantiteten inte
kan anges (kolumn 5) pd grund av forsiljningsvillkoren.

Kod 4: Kod 4 skall anges om uppgift om areal och faktisk produktion saknas.

Kod 8: Kod 8 skall anges for produktkod 146 om areal tagits ur produktion i enlighet med férordning (EG) nr
1251/1999 och inte odlas (inbegripet eventuell tickgroda).

Areal (Kolumn 4)

Arealen skall anges i ar (100 ar = 1 ha) med undantag for mark som anvinds till svampodling (rubrik 139),
som anges i kvadratmeter. Den senare arealen ingdr inte i den totala arealen (se rubrik 183).

Den areal som anvinds till varje groda skall anges i denna kolumn utom nir det galler biprodukter (rubrikerna
161, 284, 299-301 och 304) och ndgra bearbetade produkter (rubrikerna 160 och 288). De produkter som
erhdlls vid bearbetning av kopta grodor och produkter frin handelsgrodor, kopta pa rot, eller som hirrér fran
arealer arrenderade for hogst ett r, skall anges utan att arealen uppges. Kod 1 skall anges i kolumn 3 (uppgift
saknas).

Nar det giller undernumren till firska gronsaker, meloner och jordgubbar (335-341) samt blommor och
prydnadsvixter (rubrikerna 342-344), som odlas i handelstridgérdar pé friland eller 6vertickta, skall den areal
som faktiskt anvinds for odlingen (odlingsarealen) anges. Exempel: om forst radisor och sedan purjolok odlas
pd en areal pd 1 ha i en handelstridgdrd pé friland skall basarealen anges som 1 ha under rubrik 137, och den
odlade arealen blir tva gdnger 1 ha, vilken skall anges under rubrikerna 339 respektive 336. Om dessa uppgifter
inte 4r tillgingliga i foretagets redovisning skall kod 1 anges i kolumn 3 (uppgift saknas).

Produktion under rikenskapsiret (kolumn 5)

Mingden av animalie- och vegetabilieprodukter som producerats under rikenskapsaret (med undantag av
svinn). De kvantiteter som anges skall gilla foretagets huvudprodukter (biprodukter riknas inte).

Kvantiteterna skall anges i hkg (100 kg), med undantag av dgg (rubrik 169), som skall anges i tusental, och vin
och ddrmed relaterade produkter (rubrikerna 286-290), som skall anges i hektoliter. Fér mjolk skall kvantiteten
flytande mjolk anges, oberoende av i vilken form den siljs, forbrukas i foretaget eller anvinds som natura-
formén eller for eget bruk (gradde, smor, ost, m.m.). Mjolk som anvinds for kalvar skall inte ingd i produk-
tionen.

Nar det pd grund av forsiljningsvillkoren inte dr mojligt att faststilla den faktiska produktionen i hkg (se
forsiljning av grodor pa rot och grodor pa kontrakt) skall kod 2 anges i kolumn 3 (uppgift saknas) for grodor
pa kontrakt och kod 3 i ovriga fall.

Virde vid drets borjan (kolumn 6)

Virdet av de produkter som finns i lager (magasin) vid rikenskapsarets borjan, med undantag for djurbesitt-
ning. Produkterna skall virderas till priset ‘fritt gird’ som giller pa virderingsdagen.
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Forsiljning (kolumn 7)

Det totala forsiljningsbeloppet (vare sig betalning har mottagits under rikenskapsaret eller ¢j) fran forsdljning av
produkter som fanns i lager vid rikenskapsdrets borjan eller som skordats under aret.

I det totala forsdljningsbeloppet inrdknas virdet av produkter som éterforts till foretaget (skummjolk, massa,
m.m.). Det senare virdet upptas dven under kostnader for jordbruket.

All kompensationsbetalning (t.ex. ersittning for hagelskador fran forsikringsbolag) under rikenskapsaret skall
inrdknas i det totala forsaljningsbeloppet for de berorda produkterna, narhelst det kan faststillas att ersdttningen
giller produktionen av dessa produkter. I annat fall upptas kompensationsbetalningen under rubrik 181 *Ovriga
produkter och intikter'.

Bidrag och subventioner som erhéllits for produkter under rakenskapséret inrdknas inte i den totala forsalj-
ningen, utan anges under rubrik 112 (se anvisningarna till denna rubrik). Eventuella kostnader f6r marknads-
foring skall, om de ar kinda, inte avrdknas fran det totala forsiljningsbeloppet utan anges under rubrik 71
'Ovriga sirskilda kostnader for djurbesittning’ eller rubrik 76 ‘Ovriga sirskilda kostnader for vegetabilieproduk-
tion’.

Egen forbrukning och naturaférméner (kolumn 8)

Produkter som forbrukas av foretagarens eget hushdll (inberdknat produkter fran foretaget som anvinds i
tillagning av maltider for semesterbesokare) eller som anviands som naturaformaner for betalning av varor och
tjanster (inberdknat ersittning in natura). De aktuella produkterna skall virderas till priset ‘fritt gard’.

Virde vid drets slut (kolumn 9)

Virdet av de produkter som finns pé foretaget (i lager) vid rikenskapsdrets slut, med undantag for djurbesitt-
ning. Produkterna skall virderas till priset ‘fritt gdrd’ som giller pd virderingsdagen.

Egen forbrukning (kolumn 10)

Virdet 'fritt gard’ av foretagets produkter som antingen finns som produktionsmedel vid rikenskapsarets borjan
eller som framstills under dret, och anvinds i foretaget under rakenskapséret. Detta omfattar:

— Djurfoder:

Virdet ‘fritt gdrd’ av foretagets siljbara produkter (produkter som normalt ar siljbara) som under &ret
anvants till djurfoder. Den del av foretagets halmproduktion som anvinds i djurhallningen (som foder och
strohalm) skall endast virderas ndr det finns forutsittningar for forsdljning av denna produkt i omradet
under dret i fraga. Mjolk som anvinds till kalvar inrdknas inte i denna rubrik.

De berorda produkterna skall virderas till priset 'fritt gard.
— Utside:

Virdet ‘fritt gdrd’ av siljbara produkter som anvints som utside under rikenskapsaret.”

d) Avsnitt "M. Ersdttning for jordbruksgrodor” skall ersittas med foljande text:

enligt forordningarna (EG) nr 1251/1999 och (EG) nr 1254/1999 (rubrikerna 601-650 och 700-769)

M. DIREKTA UTBETALNINGAR FOR JORDBRUKSGRODOR OCH NOTKOTT

600. Arealersittning enligt forordning (EG) nr 1251/1999

Den totala arealersittningen skall ocksd anges i tabell ] med kod 600. Den inkluderar ocksé arealersittning for
arealuttag.

Specifikationer till rubrik 600:

Under rubrikerna 621-631 skall bevattnade grodor anges endast om de behandlas sirskilt i den nationella
regionaliseringsplanen. [ sddana fall skall arealerna och ersittningarna inte anges under rubrikerna 601-611.
Om bevattnade arealer inte behandlas sarskilt i den nationella regionaliseringsplanen, skall de anges under
rubrikerna 601-611.
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700.

601

602.

603.

604.

605.

606.

607.

608.

609.

611.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

650.

Arealersittning for icke-bevattnad mark
Totalsumman av rubrikerna 602-611.

De olika undernumren skall fyllas i &tminstone om medlemsstaten i sin regionaliseringsplan har
faststallt en annan ersittningsordning (avseende referensavkastning, stodbelopp per enhet, total stodbe-
rittigande areal) for olika stodberdttigande grodor.

Arealersittning for spannmal
Arealersittning for oljevixter
Arealersdttning for proteingrodor
Arealersittning for spannmdl for ensilage
Arealersittning for majs till mogen skord
Arealersittning for majs for ensilage

Tillagg till arealersittning for durumvete i traditionella produktionsomraden eller sirskilt stod for
durumvete enligt artikel 5.4 i férordning (EG) nr 1251/1999

Arealersittning for 6vriga jordbruksgrodor
Arealersittning for grasensilage
Arealersittning for bevattnad mark
Totalsumman av rubrikerna 622-629.

De olika undernumren skall fyllas i dtminstone om medlemsstaten i sin regionaliseringsplan har
faststallt en annan ersittningsordning (avseende referensavkastning, stodbelopp per enhet, total stodbe-
rittigande areal) for olika stodberdttigande grodor.

Arealersittning for bevattnad spannmal
Arealersittning for bevattnade oljevixter
Arealersittning for bevattnade proteingrodor
Arealersittning for bevattnad spannmél for ensilage
Arealersittning for bevattnad majs till mogen skord
Arealersittning for bevattnad majs for ensilage

Tillagg till arealersittning for bevattnat durumvete i traditionella produktionsomraden eller sdrskilt stod
for durumvete enligt artikel 5.4 i forordning (EG) nr 1251/1999

Arealersittning for 6vriga bevattnade jordbruksgrodor

Arealersittning for arealuttag

Direkta betalningar for produktion av notkott enligt forordning (EG) nr 1254/1999

De totala direkta betalningarna skall ocksd anges i tabell ] med kod 700.

[ foljande tabell anges rubrikerna for alla typer av direkta utbetalningar for notkott enligt forordning (EG) nr
1254/1999. Vissa uppgifter under ’antal basenheter’ och 'totalt stod’ 4r frivilliga. Det dr viktigt att undvika
dubbel registrering av ytterligare betalningar. Darfor:

— extra bidrag for am- och dikor skall registreras under rubriken 764 bara om de inte har angivits under
rubriken 731.

— tilldggsbelopp till slaktbidraget skall registreras under rubriken 762 bara om de inte har angivits under
rubriken 742.

— ytterligare betalningar for handjur skall registreras under rubriken 763 bara om de inte har angivits under
rubrikerna 710 till 715.
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Rubriker ba::ﬁﬁ:ter Totalt stod

700 Betalningar for notkétt totalt = Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 710, 720, 730, 740, 750 och 760)

710 Sirskilt bidrag Obligatorisk | Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 711 och 715)

711 Sirskilt bidrag for tjurar Obligatorisk | Obligatorisk

715 Sirskilt bidrag for stutar Obligatorisk | Obligatorisk

720 Sisongsutjimningsbidrag Obligatorisk | Obligatorisk

730 Am- och dikobidrag — Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 731 och 735)

731 Am- och dikobidrag for am- och dikor och kvigor, totalt Obligatorisk | Obligatorisk
(eller totalsumman av rubrikerna 732 och 733)

732 Am- och dikobidrag for am- och dikor Frivillig Frivillig

733 Am- och dikobidrag for kvigor Frivillig Frivillig

735 Am- och dikobidrag: nationellt tilliggsbidrag Obligatorisk | Obligatorisk

740  Slaktbidrag = Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 741 och 742)

741 Slaktbidrag: 1-7 manader Frivillig Obligatorisk

742 Slaktbidrag: 8 manader eller dldre Obligatorisk | Obligatorisk

750 Extensifieringsersittning, totalt Obligatorisk | Obligatorisk
(eller totalsumman av rubrikerna 751 och 753)

751 Extensifieringsersittning for handjur av nétkreatur och for am- Frivillig Frivillig
och dikor

753 Extensifieringsersittning for mjolkkor Frivillig Frivillig

760 Ytterligare betalningar (anslag for medlemslinder) — Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 761 och 769)

761 Ersittning per djur, totalt = Obligatorisk
(totalsumman av rubrikerna 762, 763, 764, 765 och 766)

762 Tillaggsbelopp till slaktbidraget for nétkreatur som 4r 8 ménader Frivillig Frivillig
eller aldre

763 Handjur av notkreatur Frivillig Frivillig

764 Extra bidrag for am- och dikor Frivillig Frivillig

765 Mjolkkor Frivillig Frivillig

766 Kvigor Frivillig Frivillig

769  Arealersittningar Frivillig Obligatorisk
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KOLUMNER I TABELL M

Produkt eller produktkombination (kolumn 1)

(kolumn 2) Ledig

(kolumn 3) Ledig

Antal basenheter som omfattas av utbetalningar (kolumn 4)

For rubrikerna 600-650 och rubrik 769 skall den areal anges i ar for vilken stodet betalas ut till producenten. For
rubrikerna 710 till 766 skall det antal djur anges for vilket stodet betalas.

Totalt stod (kolumn 5)
Det totala stod som mottagits eller till vilket berittigande faststillts under rikenskapsaret.
Referensbelopp (kolumn 6)

For rubrikerna 601-650 skall man ange den referensavkastning for grodan (i kilogram per hektar) som anvénts for
att berdkna de bidrag som kommer att erhallas. Om dessa uppgifter inte r tillgiangliga i foretagets redovisning, kan
de foras in av sambandsorganet pd grundval av regionala uppgifter och foretagets geografiska lige.

(kolumnerna 7-10) Ledig.”

Foljande text skall liggas till:

"N. UPPGIFTER OM INKOP OCH FORSALJNING AV DJUR

Djurkategorier skall anges med koderna 22-50 motsvarande samma djurkategorier som i tabell D. Om data inte 4r
tillgangliga for alla kategorier kan de slds samman.

Delsummorna for ink6p och forsiljning per djurart (histar, notkreatur, far, getter, svin, fjaderfd, ovriga djur) skall
anges i tabell E.

KOLUMNER I TABELL N

Djurkategori (kolumn 1), motsvarande rubrikerna i tabell D.

(kolumn 2) Ledig

(kolumn 3) Ledig

Antal inképta djur (kolumn 4)

Inkép av djur (kolumn 5)

Totala inkop av djur under rdkenskapséret (inbegripet kostnader for inkop). Bidrag och subventioner i samband
hiarmed skall inte dras av frén summan av dessa inkop, utan specificeras under rubrik 116 (se anvisningarna till
denna rubrik).

Antal silda djur (kolumn 6)
Forsiljning av djur (kolumn 7)

Total forsiljning av djur under rikenskapsaret. Bidrag och subventioner i samband hirmed skall inte tas med i
summan av forsdljningen, utan specificeras under rubrik 112 (se anvisningarna till denna rubrik). Eventuella
kostnader for marknadsféring skall, om de ir kinda, inte avriknas fran det totala forsiljningsbeloppet, utan anges
under rubrik 71 'Ovriga sirskilda kostnader for djurbesittning’.

(kolumnerna 8-10) Ledig.”
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BILAGA 1T

"BILAGA 111

UTFORMNING AV REDOVISNINGSUPPGIFTER: TEKNISKA SPECIFIKATIONER

1. Beskrivning av medium

Typer av medium Specifikationer
1.44/2.88 MB disketter Komprimering rekommenderas
CD-rom (WORM)
E-post Den officiella E-postadressen av den enheten i kommissionen

som dr ansvarig for forvaltning av informationssystemet for
jordbruksforetagens redovisningsuppgifter

Komprimering rekommenderas

RICA:s webbplats Den officiella webbplatsen av den enheten i kommissionen
som dr ansvarig for forvaltning av informationssystemet for
jordbruksforetagens redovisningsuppgifter

Komprimering rekommenderas

4 mm kassett DDS-1, DDS-2

8 mm kassett typ ‘exabyte’

Endast ZIP-komprimering kommer att godtas.

Samarbetsorganet i varje medlemsstat och den enhet vid kommissionen som ansvarar for forvaltningen av informa-
tionssystemet for jordbruksforetagens redovisningsuppgifter kan komma Gverens om andra sitt att leverera data.

. Beskrivning av filen

1) Sambandsorganet skall tillhandahalla ett kommunikationsprotokoll. Protokollet skall innehalla en beskrivning av de
tekniska egenskaperna for den typ av medium som anvinds for datautbytet och den fil som 6versinds med mediet.

2) Ett medium skall innehélla endast en fil.

3) En fil fir innehdlla poster med fast lingd eller variabel lingd.

4) Alla data om ett visst foretag skall limnas i en post.

5) Ett jordbruksforetag kan limna hogst 1 987 data av vilka 487 ir fasta filt (se bilaga I), som foljs av ett varierande
antal dataposter bestdende av 10-datagrupper. Antalet grupper som forekommer anges i tabell A av foretagsredo-
visning.

6) Varje uppgift (cell eller falt) maste anges som ett heltal enligt formaten i nedanstdende tabell:

Format Datafltets lingd Andra egenskaper

Binart format Fast lingd, fyra byte (32 bitar) Heltal med tecken i bindr form

(Big-endian/mest signifikant byte forst eller
little-endian/mest ~ signifikant byte sist,
format enligt IEEE:s standarder)

Textformat Fast lingd, tio eller fler tecken (enligt | ASClI-tecken

kommunikationspratokollet) Mellanslag anvinds som utfyllnadstecken

Negativa tal mdste foregds av ett minus-
tecken (=)

Ingen tusentalsavgrinsare
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Format

Datafiltets lingd

Andra egenskaper

Variabel lingd

Skiljetecken mellan data kan vara mellan-
slag, komma () eller semikolon (;)

Extra postslutstecken mdste sittas ut: <Line
Feed-tecken> eller <Carriage Return- och
Line Feed-tecken>

Negativa tal méste foregds av ett minus-
tecken (=)

Ingen tusentalsavgrinsare”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11232000
av den 26 maj 2000

om indring av forordning (EEG) nr 183392 om faststillande av stodbeloppen for leverans av
spannmadlsprodukter frin gemenskapen till Azorerna och Madeira

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1600/92 av den
15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser for Azorerna och
Madeira angdende vissa jordbruksprodukter ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1257/1999 (%), sirskilt artikel 10 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  Stodbeloppen for leverans av spannmélsprodukter till
Azorerna och Madeira faststills i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 1833/92 (%), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 873/2000 (4. Till foljd av pris- och
kursandringarna for spannmaélsprodukter i den euro-

peiska delen av gemenskapen och péd virldsmarknaden,
bor stodet for leverans till Azorerna och Madeira fast-
stillas till de belopp som anges i bilagan.

(2)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den dndrade férordningen (EEG) nr 1833/92 ersitts
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 173, 27.6.1992, s. 1.
T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 185, 4.7.1992, s. 28.
T L 104, 25.4.2000, s. 12.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om &ndring av férordning (EEG) nr 1833/92 om faststillande
av stodbelopp for leverans av spannmaélsprodukter frin gemenskapen till Azorerna och Madeira

(EUR/1)

Stodbelopp

PI?I’\I‘T? Destination
Azorerna Madeira
Vete (1001 90 99) 18,00 18,00
Korn (1003 00 90) 15,00 15,00
Majs (1005 90 00) 38,00 38,00
Durumvete (1001 10 00) 8,00 8,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1124/2000
av den 26 maj 2000

om indring av forordning (EEG) nr 1832/92 om faststillande av stodbeloppen for leverans av
spannmadlsprodukter frin gemenskapen till Kanarie6arna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1601/92 av den
15 juni 1992 om sirskilda dtgirder for Kanariebarna rorande
vissa jordbruksprodukter (!), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 12571999 (%), sarskilt artikel 3.4 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Stodbeloppen for leverans av spannmélsprodukter till
Kanariebarna faststdlls i kommissionens forordning
(EEG) nr 1832/92 (}), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 872/2000 (4. Till foljd av pris- och kursindring-
arna for spannmélsprodukter i den europeiska delen av
gemenskapen och pa virldsmarknaden, bor stodet for

leverans till Kanariedarna faststillas till de belopp som
anges i bilagan.

(2)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den 4ndrade férordningen (EEG) nr 1832/92 ersitts
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 173, 27.6.1992, s. 13.
T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 185, 4.7.1992, s. 26.
T L 104, 29.4.2000, s. 10.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om &ndring av férordning (EEG) nr 1832/92 om faststillande
av stodbelopp for leverans av spannmaélsprodukter frin gemenskapen till Kanariebarna

BILAGA

(EUR/1)
Produk i
]2(;\1_1:1: Stodbelopp
Vete (1001 90 99) 18,00
Korn (1003 00 90) 15,00
Majs (1005 90 00) 38,00
Durumvete (1001 10 00) 8,00
Havre (1004 00 00) 48,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1125/2000
av den 26 maj 2000

om indring av forordning (EEG) nr 391/92 om faststillande av stédbeloppen for leverans av
spannmadlsprodukter frin gemenskapen till de franska utomeuropeiska departementen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3763/91 av den
16 december 1991 om inforande av sirskilda tgirder for vissa
jordbruksprodukter till fordel for de franska utomeuropeiska
departementen ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
1257/1999 (%), sarskilt artikel 2.6 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Stodbeloppen for leverans av spannmalsprodukter till de
franska utomeuropeiska departementen faststills i
kommissionens férordning (EEG) nr 391/92 (), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 871/2000 (%). Till
folid av pris- och kursindringarna for spannmélspro-
dukter i den europeiska delen av gemenskapen och pa

virldsmarknaden, bor stodet for leverans till de franska
utomeuropeiska departementen faststillas till de belopp
som anges i bilagan.

(2)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den 4ndrade férordningen (EEG) nr 391/92 ersitts
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 356, 24.12.1991, s. 1.
T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 43, 19.2.1992, s. 23.
T L 104, 29.4.2000, s. 8.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 26 maj 2000 om dndring av forordning (EEG) nr 391/92 om faststillande
av stodbelopp for leverans av spannméilsprodukter frin gemenskapen till de franska utomeuropeiska departe-

menten
(EUR/Y)
Stodbelopp
Produkt Destination
(KN-nr)
Guadeloupe Martinique gz;;i: Réunion
Vete
(1001 90 99) 21,00 21,00 21,00 24,00
Korn
(1003 00 90) 18,00 18,00 18,00 21,00
Majs
(1005 90 00) 41,00 41,00 41,00 44,00
Durumvete
(1001 10 00) 12,00 12,00 12,00 16,00
Havre
(1004 00 00) 51,00 51,00 — —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11262000
av den 26 maj 2000

om indring av forordning (EG) nr 2799/1999 om tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr
1255/1999 betriffande beviljande av stod for skummjolk och skummjolkspulver avsedda att
anvindas till foder samt forsiljning av sidant skummjélkspulver

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
nader for mjolk och mjoélkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (%), sérskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 26 i kommissionens férordning
(EG) nr 2799/1999 (%), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 994/2000 (¥, senast har interventionsorganen
oppnat en stdende anbudsinfordran for skummjolks-
pulver som inlagrats foére den 1 oktober 1998.

(2 Med hdnsyn till den miangd som ir tillgdnglig och mark-
nadsldget bor den ovannimnda dagen ersittas med den
1 juni 1999.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 26.2 i férordning (EG) nr 2799/1999 skall dagen "den
1 oktober 1998” ersittas med "den 1 juni 1999”.

Artikel 2
Denna férordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s. 1.
T L 340, 31.12.1999, s. 3.
T L 114, 13.5.2000, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

27.5.2000

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11272000
av den 26 maj 2000

om faststillande av ett Ligsta forsiljningspris for skummjélkspulver for den tionde enskilda anbuds-
infordran som gors inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning
(EG) nr 2799/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (3), sirskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 26 i kommissionens férordning
(EG) nr 2799/1999 av den 17 december 1999 om till-
ampningsforeskrifter fo6r rddets forordning (EG) nr
1255/1999 betriffande beviljande av stod for skum-
mjolk och skummjolkspulver avsedda att anvindas till
foder samt forsiljning av sddant skummjélkspulver (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1126/2000 (%),
har interventionsorganen oppnat en stiende anbuds-
infordran for vissa kvantiteter skummijolkspulver som de
innehar.

20 I enlighet med artikel 30 i denna forordning bor ett
lagsta forsdljningspris faststdllas med beaktande av de
anbud som mottagits under varje enskild anbuds-
infordran, eller ocksd bor beslut fattas om att inte anta
ndgot anbud; beloppet pé sikerheten for forddling bor
bestimmas med beaktande av skillnaden mellan mark-

nadspriset for skummjoélkspulvret och det ligsta forsilj-
ningspriset.

(3)  Med beaktande av de anbud som mottagits bor det
lagsta forsdljningspriset faststdllas till den nivd, som
anges nedan, och sikerheten for foriadling bestimmas
enligt detta.

4) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den tionde enskilda anbudsinfordran som gors inom ramen
for den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EG)
nr 2799/1999 och for vilken den sista dag for vilken inlim-
ningstiden for anbuden utgick den 23 maj 2000, faststills det
lagsta forsiljningspriset och sdkerheten for forddling pa
foljande sitt:

208,52 EUR/100 kg,
50,00 EUR/100 kg.

— Ligsta forsiljningspris:
— Siakerheten for foradling:

Artikel 2
Denna forordning trdder i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

1

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
(3 EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
() EGT L 340, 31.12.1999, s. 3.
(*) Se sidan 35 i detta nummer av EGT.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1128/2000
av den 26 maj 2000
om faststillande av det hogsta priset f6r uppkop av smor for den tionde anbudsinfordran som gors
inom ramen f6r den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2771/1999
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR (2) P4 grundval av de anbud som mottagits bor det hogsta

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (%), sérskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 13 i kommissionens forordning (EG) nr 2771/
1999 av den 16 december 1999 om tillimpningsfore-
skrifter till forordning (EG) nr 1255/1999 ndr det géller
interventionsitgirder pd marknaden f6r smor och
gridde (?), faststills att mot bakgrund av de anbud som
mottagits for varje anbudsinfordran skall ett maximalt
uppkopspris faststillas pa grundval av de gillande inter-
ventionspriserna, eller ocksd fir beslut fattas om att
anbudsforfarandet inte skall fullfoljas.

uppkopspriset faststillas till nedan angivna niva.

(3)  De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den tionde anbudsinfordran som goérs inom ramen for den
stdende anbudsinfordran som avses i foérordning (EG) nr 2771/
1999 och for vilken inlimningstiden f6r anbud utgick den 23
maj 2000 skall det hogsta uppkopspriset faststillas till
295,38 EUR/100 kg.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
() EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
() EGT L 333, 24.12.1999, s. 11.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

27.5.2000

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1129/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av det hogsta stodbeloppet for koncentrerat smor f6r den 226:e sirskilda anbuds-
infordran som gors inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning
(EEG) nr 429/90

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (%), sérskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skal:

(1) Tenlighet med kommissionens forordning (EEG) nr 429/
90 av den 20 februari 1990 om beviljande genom
anbudsinfordran av stéd for koncentrerat smor avsett
for direkt forbrukning inom gemenskapen (?), senast
indrad genom forordning (EG) nr 124/1999 (4
anvinder interventionsorganen stiende anbudsinfordran
for beviljande av st6d for koncentrerat smor. Artikel 6 i
ovannidmnda férordning faststiller att med beaktande av
de anbud som inkommit i samband med en sirskild
anbudsinfordran bor det bestimmas ett hogsta stodbe-
lopp for koncentrerat smor med en fetthalt av minst
96 % eller ocksd bor beslut fattas om att inget kontrakt
skall tilldelas. Beloppet pd sikerheten for slutanvind-
ningen bor bestimmas i enlighet med detta.

(2)  Med beaktande av de anbud som mottagits bor det
hogsta stodbeloppet faststillas till den nivd, som anges
nedan, och sikerheten for slutanvindningen bestimmas
enligt detta.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 226:e sirskilda anbudsinfordran som gors inom ramen
for den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EEG)
nr 429/90 skall det hogsta stddbeloppet och beloppet pa siker-
heten for slutanvindningen faststillas pa foljande sitt:

117 EUR[100 kg,
129 EUR/100 kg.

— hogsta stodbeloppet:
— sikerheten for slutanvidndningen:

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s. 1.
T L 45, 21.2.1990, s. 8.

T L 16, 21.1.1999, s. 19.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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L127/39

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1130/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av ligsta forsiljningspris fér smoér och hogsta stodbelopp for gridde, smor och
koncentrerat smor for den 54:e sirskilda anbudsinfordran som utférs inom ramen fér den stiende
anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2571/97

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1040/2000 (%), sérskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Ienlighet med kommissionens forordning (EG) nr 2571/
97 av den 15 december 1997 om forsiljningen av smor
till sinkta priser och beviljandet av st6d for gridde,
smor och koncentrerat smor avsett att anvindas i fram-
stillningen av konditorivaror, glass och andra livs-
medel () senast dndrad genom férordning (EG) nr 635/
2000 (%), anvinder interventionsorganen sig av anbuds-
fordran for forsiljning av vissa kvantiteter smor som de
innehar och beviljande av stod for gridde, smor och
koncentrerat smor. I artikel 18 i den foérordningen fast-
stills att det med hénsyn till de anbud som inlimnas for
varje enskild anbudsinfordran skall bestimmas ett ligsta
forsiljningspris for smor och ett hogsta stodbelopp for

gridde, smor och koncentrerat smor som kan varieras
enligt det avsedda anvindningsomrddet, fetthalten i
smoret och iblandningsforfarandet, eller ocksd skall det
fattas beslut om att inget kontrakt skall tilldelas med
avseende pd en anbudsinfordran. Foridlingssikerhetens
eller -sikerheternas belopp bor bestimmas i enlighet
med detta.

(2)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 54:e sirskilda anbudsinfordran inom ramen for den
stdende anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2571/
97, skall det hogsta stédbeloppet och beloppen pa sikerheterna
for forddling faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s. 1.
T L 350, 20.12.1997, s. 3.
T L 76, 25.3.2000, s. 9.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om faststillande av ligsta forsiljningspris for smoér och
hogsta stédbelopp for gridde, smor och koncentrerat smor for den 54:e enskilda anbudsinfordran som utférs
inom ramen f6r den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Iblandningsforfarande DMed oUﬂtan . Med uU}an
Sparamnen sparamnen Sparamnen Sparamnen
Ligsta Smér Oforandrat — — — —
forsilin . 829
orsdljningspris >82% Koncentrerat . . o -
Oférandrat — — — —
Foradlingssikerhet
Koncentrerat — — — —
Smor > 82 % 95 91 — 91
N Smor < 82 % 92 88 — 88
Hogsta
stodbelopp |y 1 entrerat smor 117 113 117 113
Gridde — — 40 38
Smor 105 — — —
Foradlmgs— Koncentrerat smér 129 — 129 —
sidkerhet
Gridde — — 44 —




27.5.2000 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 127/41

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1131/2000
av den 26 maj 2000
om tillfilligt upphorande med uppkép av smor i vissa medlemsstater

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR avbrytas i dessa lander och att det ddrfor ar nodvindigt
ANTAGIT DENNA FORORDNING att justera den forteckning Gver medlemsstater som
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska inférdes genom forordning (EG) nr 999/2000.

gemenskapen, (3)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk

17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark- och mjslkprodukter.

naden for mj6lk och mjolkprodukter ('), dndrad genom forord-

ning (EG) nr 1040/2000 (3), sirskilt artikel 10 i denna, och HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

av foljande skal:

(1) I artikel 2 i kommissionens férordning (EG) nr 2771/ Artikel 1
1999 (), om tillimpningsforeskrifter till rddets forord- Uppkop av smor genom anbudsinfordran enligt artikel 6.1 i
ning (EG) nr 1255/1999 ndr det giller interventionsat- forordning (EG) nr 1255/1999 skall tillfilligt upphora i
girder pd marknaden for smor och gridde, faststilldes Belgien, Luxemburg, Danmark, Tyskland, Grekland, Osterrike,
kriterierna for hur interventionsuppkop skall inledas Nederlinderna, Forenade kungariket och Sverige.
eller avbrytas i en medlemsstat.

(20 Genom kommissionens férordning (EG) nr 999/ Artikel 2

2000 (*), om tillfalligt upphérande av uppkdp av smor i Forordning (EG) nr 999/2000 skall upphéra att gilla.
vissa medlemsstater, infordes en forteckning 6ver

medlgmsstater dir ipterventionsuppkép tillfélhgt Artikel 3
upphor. De marknadspriser som meddelats av Belgien
och Luxemburg visar att interventionsuppkopen bor Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

T L 160, 26.6.1999, s. 48.
T L 118, 19.5.2000, s. 1.
T L 333, 24.12.1999, s. 11.
T L 114, 13.5.2000, s. 9.
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

27.5.2000

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1132/2000
av den 26 maj 2000
om utfirdande av exportlicenser foér frukt och grénsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 2190/96
av den 14 november 1996 om &ndring av tillimpningsfore-
skrifterna i rddets forordning (EG) nr 2200/96 vad betriffar
exportbidrag for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 298/2000 (?), sirskilt artikel 5.5 i denna,
och

av foljande skil:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 888/2000 (*), fast-
stalls vigledande kvantiteter for vilka exportlicenser
under system B, andra dn de for vilka ansokning sker
inom ramen for livsmedelshjilp, far utfirdas.

(2)  Enligt de uppgifter som i dag stir till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten for
dpplen som faststills for innevarande exportperiod att

snart overskridas. Detta overskridande vore skadligt for
systemet med exportbidrag for frukt och gronsaker.

(3)  For att underldtta denna situation bér de licensansok-
ningar under system B avslds som ber6r dpplen som
exporterats efter den 26 maj 2000. Detta bor gilla till
och med slutet pd innevarande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser under system B for dpplen som
har ldmnats in i enlighet med artikel 1 i forordning (EG) nr
888/2000 och for vilka produkternas exportdeklaration har
godkints efter den 26 maj 2000 och fore den 1 juli 2000 skall
avslds.

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
() EGT L 34, 9.2.2000, s. 16.
() EGT L 104, 29.4.2000, s. 50.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 127/43

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11332000
av den 26 maj 2000

om faststillande av exportbidrag for ris och brutet ris och om att avbryta utfirdandet av exportli-
censer

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2072/98 (%), sirskilt artikel 13.3 andra stycket och 13.15 i
denna, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 13 i férordning (EG) nr 3072/95 far skill-
naden mellan noteringarna eller priserna pd virldsmark-
naden for de produkter som ir fortecknade i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen tickas av ett exportbidrag.

(2)  Enligt artikel 13.4 i f6rordning (EG) nr 3072/95 skall
ndr bidragen faststills hidnsyn tas dels till den aktuella
situationen och den framtida utvecklingen i friga om
priser pd och tillgdng till ris och brutet ris pd gemens-
kapsmarknaden, dels till priserna pé ris och brutet ris pa
virldsmarknaden. Enligt samma artikel dr det ocksd
viktigt att sikerstilla jamvikt och en naturlig utveckling
av priser och handel pa rismarknaden och att dessutom
beakta de ekonomiska aspekterna av den planerade
exporten och behovet av att undvika storningar pa
gemenskapsmarknaden liksom de begrinsninger som
hirror fran de avtal som slutits i 6verensstimmelse med
artikel 300 i fordraget.

) I kommissionens férordning (EEG) nr 1361/76 () fast-
stills den hogsta procentandel av brutet ris som ar
tillaten i ris for vilket exportbidrag faststillts samt anges
med vilken procentandel bidraget skall minskas om
proportionen brutet ris i det exporterade riset overstiger
denna hogsta andel.

(4 Det finns mojlighet att exportera en kvantitet av 3 711 t
ris till vissa destinationer. Det 4r lampligt att tillgripa det
forfarande som foreskrivs i artikel 7.4 i kommissionens
forordning (EG) nr 1162/95 (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1432/1999 (). Detta bor beaktas nar
exportbidragen faststalls.

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
() EGT L 154, 15.6.1976, s. 11.
() EGT L 117, 24.5.1995, s. 2.
() EGT L 166, 1.7.1999, s. 56.

(5) T artikel 13.5 i forordning (EG) nr 3072/95 anges de
sarskilda kriterier som skall beaktas nir exportbidrag for
ris och brutet ris berdknas.

(6)  Situationen pa vdrldsmarknaden eller de sirskilda kraven
for vissa marknader kan gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidragen f6r vissa produkter efter destination.

(7) Ett sdrskilt bidrag bor faststillas for forpackat langkor-
nigt ris for att tillgodose den aktuella efterfragan pa vissa
marknader.

(8)  Bidraget maste faststillas minst en gdng i manaden och
far dndras under manadens lopp.

(99  Tillimpningen av dessa bestimmelser och villkor pé den
nuvarande situationen pd rismarknaden och sirskilt pa
noteringarna eller priserna péd ris och brutet ris inom
gemenskapen och pd virldsmarknaden medfor att
bidragen bor faststillas i enlighet med bilagan till denna
forordning.

(10)  Inom ramen for forvaltningen av de volymbegrinsningar
som foljer av gemenskapens WTO-dtaganden ir det
lampligt att avbryta utfirdandet av licenser for export
med exportbidrag.

(11)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 i forord-
ning (EG) nr 3072/95, med undantag av produkter enligt
punkt 1 ¢ i den artikeln, och som exporteras i obearbetad form
skall faststillas i enlighet med bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Utfirdandet av licenser for export med forutfaststillelse av
exportbidrag skall avbrytas med undantag for kvantiteten
3711 t som foreskrivs i bilagan.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den 29 maj 2000.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.
Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
BILAGA
till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om faststillande av exportbidrag for ris och brutet ris och
om att avbryta utfirdandet av exportlicenser
(EUR/) (EUR/Y)
Produktnummer Bestimmelseland (') Bidragsbelopp Produktnummer Bestimmelseland (') Bidragsbelopp

1006 20 11 9000 01 123,00 1006 30 65 9900 01 153,00
1006 20 13 9000 01 123,00 04 159,00
1006 20 15 9000 01 123,00
1006 20 17 9000 o 0 1006 30 67 9100 05 159,00
1006 20 92 9000 01 123,00 1006 30 67 9900 _ —
1006 20 94 9000 01 123,00
1006 20 96 9000 01 123,00 1006 30 92 9100 01 153,00
1006 20 98 9000 — — 02 159,00 ()
1006 30 21 9000 01 123,00 03 164,00 ()
1006 30 23 9000 01 123,00 04 159,00
1006 30 25 9000 01 123,00 05 159,00
1006 30 27 9000 — —
1006 30 42 9000 01 123,00 1006 3092 9900 o 120
1006 30 44 9000 01 123,00 ’
1006 30 46 9000 01 123,00 1006 30 94 9100 01 153,00
1006 30 48 9000 — — 02 159,00 ()
1006 30 61 9100 01 153,00 03 164,00 (?)

02 159,00 () 04 159,00

03 164,00 (2) 05 159,00

8; {gg’gg 1006 30 94 9900 01 153,00
1006 30 61 9900 01 153,00 04 159,00

04 159,00 1006 30 96 9100 01 153,00
1006 30 63 9100 01 153,00 02 159,00 ()

02 159,00 (i) 03 164,00 ()

03 164,00 () 04 159,00

04 159,00 05 159,00

05 159,00
1006 30 63 9900 01 153,00 1006 30 96 9900 01 153,00

04 159,00 04 159,00
1006 30 65 9100 8; %53’88 ® 1006 30 98 9100 05 159,00

03 164,00 (% 1006 30 98 9900 — —

04 159,00

05 159,00 1006 40 00 9000 — —

Obs.: Zonerna dr de som anges i bilagan till kommissionens 4ndrade forordning (EEG) nr 2145/92.

Foljande bestimmelseldnder:
01 Liechtenstein, Schweiz och kommunerna Livigno och Campione d'ltalia, exportbidragen skall faststillas i enlighet med den ordning som faststills i artikel 7.4 i

forordning (EG) nr 116295 for en kvantitet av totalt 1 324 ton ekvivalenter helt eller delvis slipat ris, dven polerat eller glaserat.
02 Zonerna I-III och VI med undantag av Turkiet.

03 Zonerna 1V, V, VII ¢, Kanada och zon VII med undantag av Surinam, Guyana och Madagaskar.
04 Bestimmelselander angivna i artikel 34 i kommissionens dndrade forordning (EEG) nr 3665/87, exportbidragen skall faststillas i enlighet med den ordning som

faststalls i artikel 7.4 i forordning (EG) nr 1162/95 for en kvantitet av totalt 800 ton.
05 Ceuta och Melilla, exportbidragen skall faststillas i enlighet med den ordning som faststalls i artikel 7.4 i forordning (EG) nr 1162/95 for en kvantitet av totalt 300 ton.
(3) For ris till bestimmelselinderna 02 och 03 skall exportbidragen faststillas i enlighet med den ordning som faststills i artikel 7.4 i forordning (EG) nr 1162/95 f6r en
kvantitet av totalt 1287 ton.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1134/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av stodbelopp for férsorjning av Kanarie6arna med risprodukter med ursprung i
gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 160192 av den
15 juni 1992 om sirskilda dtgarder for Kanariebarna rorande
vissa jordbruksprodukter (), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1257/1999 (), sdrskilt artikel 3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 3 i forordning (EEG) nr 1601/92 skall
Kanariebarnas behov av ris, med avseende pd kvantitet,
pris och kvalitet, tickas av gemenskapsris pd avyttrings-
villkor som dr likvirdiga med befrielse frin importavgift,
vilket inbegriper beviljande av stod for leveranser med
ursprung i gemenskapen. Detta stod bor faststillas med
sdrskild hinsyn till kostnaderna for olika forsorjnings-
killor och bor i synnerhet grundas pd exportpriserna till
tredje land.

(20  Genom kommissionens forordning (EG) nr 2790/94 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1620/1999 (%),
faststills gemensamma tillimpningsforeskrifter for den

sdrskilda forsorjningsordningen for Kanariebarna med
avseende pd vissa jordbruksprodukter, diribland ris.

(3)  Som en foljd av tillimpningen av dessa nirmare bestim-
melser pd rissektorn i nuvarande marknadssituation, och
sdrskilt pd prissatserna for dessa produkter i den euro-
peiska delen av gemenskapen och pd virldsmarknaden,
bor stodet for forsorjning av Kanariedarna faststillas i
enlighet med bilagan till denna férordning.

(4 De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Enligt artikel 3 i férordning (EEG) nr 1601/92 skall stodbe-
loppen for ris med ursprung i gemenskapen inom ramen for
den sirskilda forsorjningsordningen for Kanariedarna faststillas
i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 173, 27.6.1992, s. 13.
T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 296, 17.11.1994, s. 23.
T L 192, 24.7.1999, s. 19.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 26 maj 2000 om faststillande av stédbelopp for forsorjning av Kana-

riedarna med risprodukter med ursprung i gemenskapen

(EUR/t)
(K]\I]).r::;ﬁer) Stédbelopp
Slipat ris
(1006 30) 167,00
Brutet ris
(1006 40) 37.00
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L 127/47

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1135/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av stodbelopp for forsorjning av Azorerna och Madeira med risprodukter med
ursprung i gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1600/92 av den
15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser for Azorerna och
Madeira angdende vissa jordbruksprodukter ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1257/1999 (3), sdrskilt artikel 10 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 10 i férordning (EEG) nr 1600/92 skall
Azorernas och Madeiras behov av ris, med avseende pa
kvantitet, pris och kvalitet, tickas av gemenskapsris pa
avyttringsvillkor som dr likvirdiga med befrielse fran
importavgift, vilket inbegriper beviljande av stod for
leveranser med ursprung i gemenskapen. Detta stod bor
faststallas med sdrskild hinsyn till kostnaderna for olika
forsorjningskallor och bor i synnerhet grundas pa
exportpriserna till tredje land.

(2)  Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1696/
92 (%), senast dndrad genom férordning (EEG) nr 2596/
93 (%) faststills gemensamma tillimpningsforeskrifter for
de sdrskilda ordningarna for att forsorja Azorerna och
Madeira med vissa jordbruksprodukter, diribland ris.
Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1983/92 av
den 16 juli 1992 om tillimpningsforeskrifter for en
sdrskild ordning for att forsorja Azorerna och Madeira

med risprodukter samt for upprittandet av en prognosti-
serad forsorjningsbalans for dessa produkter (°), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 1683/94 (9), faststills
bestimmelser som kompletterar eller avviker fran
bestimmelserna i férutndmnda forordning.

(3)  Som en foljd av tillimpningen av dessa niarmare bestdm-
melser pd rissektorn i nuvarande marknadssituation, och
sdrskilt pd priserna for dessa produkter i den europeiska
delen av gemenskapen och pd virldsmarknaden, bor
stodet for forsorjning av Azorerna och Madeira fast-
stillas i enlighet med bilagan till denna férordning.

(4 De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Enligt artikel 10 i férordning (EEG) nr 1600/92 skall stodbe-
loppen for ris med ursprung i gemenskapen enligt de sirskilda
ordningarna for forsérjning av Azorerna och Madeira faststillas
i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

T L 173, 27.6.1992, s. 1.
T L 160, 26.6.1999, s. 80.
T L 179, 1.7.1992, s. 6.

T L 238, 23.9.1993, s. 24.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 198, 17.7.1992, s. 37.
(9 EGT L 178, 12.7.1994, s. 53.
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till kommissionens férordning av den 26 maj 2000 om faststillande av stodbelopp for forsorjning av Azorerna
och Madeira med risprodukter med ursprung i gemenskapen

(EUR/Y)

Produkt
(KN-nummer)

Stodbelopp

Bestimmelse

Azorerna

Madeira

Slipat ris
(1006 30)

167,00

167,00




27.5.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11362000
av den 26 maj 2000

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och helt slipat
lingkornigt A-ris inom ramen f6r det anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr 2179/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2072/98 (?), sérskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens férordning (EG) nr 2179/
1999 (}) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°) och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och
helt slipat langkornigt A-ris avsett for vissa tredje lander, skall
pa grundval av anbud som limnats in frdn och med den 19 till
och med den 25 maj 2000 faststillas till 169,00 EUR/t inom
ramen for det anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr
2179/1999.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
EGT L 267, 15.10.1999, s. 13.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1137/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och helt slipat
lingkornigt A-ris, inom ramen for det anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr 2178/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2072/98 (?), sérskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens férordning (EG) nr 2178/
1999 (}) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och
helt slipat léngkornigt A-ris avsett for vissa tredje linder i
Europa, skall pd grundval av anbud som limnats in frin och
med den 19 till och med den 25 maj 2000 faststillas till
192,00 EUR/t inom ramen for det anbudsforfarande som avses
i férordning (EG) nr 2178/1999.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
EGT L 267, 15.10.1999, s. 10.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1138/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat rundkornigt ris inom ramen for det
anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr 2180/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 307295 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (), senast dndrad genom férordning (EG) nr
2072/98 (3), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2180/
1999 (}) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2)  Pa grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (%), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 299/95 (%), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-

farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ar lika
med eller ligre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat rundkornigt ris avsett
for vissa tredje lander, skall pd grundval av anbud som limnats
in fran och med den 19 till och med den 25 maj 2000
faststallas till 172,00 EUR/t inom ramen for det anbudsforfa-
rande som avses i forordning (EG) nr 2180/1999.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
EGT L 267, 15.10.1999, s. 16.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1139/2000
av den 26 maj 2000
om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat lingkornigt ris inom ramen for det
anbudsférfarande som avses i forordning (EG) nr 2176/1999
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR (3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2072/98 (?), sérskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens férordning (EG) nr 2176/
1999 (}) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat langkornigt ris enligt
KN-nummer 1006 30 67 avsett for vissa tredje linder, skall pd
grundval av anbud som limnats in frdn och med den 19 till
och med den 25 maj 2000 faststillas till 287,00 EUR/t inom
ramen for det anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr
2176/1999.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
EGT L 267, 15.10.1999, s. 4.
4 EGT
EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1140/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av en maximisubvention for leverans till Réunion av frin ytterskalet befriat
lingkornigt ris inom ramen for den anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2177/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2072/98 (3), sirskilt artikel 10.1 i denna,

med beaktande av kommissionens férordning (EEG) nr 2692/
89 av den 6 september 1989 om tillimpningsforeskrifter for
export av ris till Réunion (}), dndrad genom forordning (EG) nr
1453/1999 (%), sdrskilt artikel 9.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2177/
1999 (*) oppnades en anbudsinfordran for faststallandet
av den subvention som skall utgd for leverans av ris till
Réunion.

(20 P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 9 i forordning (EEG) nr 2692/89
och i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel
22 i forordning (EG) nr 3072/95 besluta om fast-
stillande av en maximisubvention.

(3)  Vid faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artik-
larna 2 och 3 i forordning (EEG) nr 2692/89 sirskilt
beaktas. Anbudsforfarandet beviljas varje anbudsgivare
vars anbud dr lika med eller ligre 4n maximisubven-

tionen.

4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En maximisubvention for leverans av frdn ytterskalet befriat
langkornigt ris under KN-nummer 1006 20 98 till Réunion
skall pd grundval av de anbud som limnats frdn och med den
22 till och med den 25 maj 2000 faststillas till 290,00 EUR/t
inom ramen for det anbudsforfarande som avses i férordning
(EG) nr 2177/1999.

Artikel 2

Denna férordning triader i kraft den 27 maj 2000.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
() EGT L 261, 7.9.1989, s. 8.
(4 EGT L 167, 2.7.1999, s. 19.
() EGT L 267, 15.10.1999, s. 7.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



L127/54

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

27.5.2000

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1141/2000
av den 26 maj 2000

om faststillande av bidragen for de produkter ur spannmals- och rissektorn som levereras i form av
gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 1253/1999 (?), sirskilt tredje stycket i
artikel 13.2 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 307295 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (%), dndrad genom forordning (EG) nr 2072/
98 (4, sdrskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 2 i rddets férordning (EEG) nr 2681/74 av den
21 oktober 1974 om gemenskapsfinansiering av utgifter
i samband med leverans av jordbruksprodukter som livs-
medelsbistdnd (°) faststiller att den kostnadsandel, som
motsvarar de exportbidrag for produkterna i friga som
ar faststillda enligt gemenskapens bestimmelser, skall
debiteras garantisektionen inom Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket.

(2)  For att gora det enklare att gora upp och forvalta
budgeten for gemenskapens livsmedelsbistandsaktioner
och for att gora det mojligt f6r medlemsstaterna att sitta
sig in i hur omfattande gemenskapens deltagande ar i
finansieringen av nationella livsmedelsbistandsaktioner,

bor nividn pd de bidrag som beviljas for de aktionerna
faststllas.

(3)  De allmidnna bestimmelser och genomférandebestim-
melser som faststills i artikel 13 i forordning (EEG) nr
1766/92 och i artikel 13 i férordning (EG) nr 3072/95
om exportbidrag skall ocksd tillimpas pd det ovan-
nimnda forfarandet.

(4)  De sirskilda kriterierna for att berikna exportbidraget
for ris anges i artikel 3 i férordning (EG) nr 3072/95.

(5)  De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For gemensam och nationell livsmedelsbistindsverksamhet,
som dger rum inom ramen for internationella Gverenskom-
melser eller andra tilliggsprogram och ovriga gemenskapsat-
girder for gratisleveranser, skall de bidrag som giller for
produkter ur spannmals- och rissektorn vara de som anges i
bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 maj 2000.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
(4 EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
() EGT L 288, 25.10.1974, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 26 maj 2000 om faststillande av bidragen for de produkter ur spannmadls-
och rissektorn som levereras i form av gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind

(EUR/Y)

Produktnummer

Bidrag

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1004 00 00 9400
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1006 40 00 9000
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1102 30 00 9000
1102 90 10 9100
110311 10 9200
1103 11 90 9200
11031310 9100
1103 14 00 9000
1104 12 90 9100
1104 21 50 9100

0,00
15,00
55,00
12,00
45,00
35,00

169,00
169,00
169,00
169,00
169,00
169,00
169,00
169,00
169,00
35,00
13,70
13,70
47,56
40,76
23,81

0,00

0,00
61,15
62,42
31,74

Obs.: Produktnumren ér definierade i kommissionens forordning (EEG)
nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1), dndrad.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 22 maj 2000

om exceptionellt finansiellt stéd till Montenegro

(2000/355/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 308 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

(1)

)

Kommissionen har hort Ekonomiska och finansiella
kommittén innan den lade fram sitt forslag.

Den montenegriska regeringen bedriver en politik
inriktad pd 6ppenhet mot Europeiska unionen och pa
reformer for att skapa en vil fungerande marknadseko-
nomi.

Den allminna ekonomiska situationen i Montenegro har
forsimrats under de senaste aren och republikens offent-
liga finanser forsimrades betydligt under 1999.

Gemenskapen dr medveten om den svara situationen for
den demokratiska montenegriska regeringen och den
djupa ekonomiska kris som befolkningen genomlever
och har dirfor givit betydande stod till Montenegro
under 1998 och 1999.

Montenegros budgetbehov forvintas forbli betydande
under 2000.

Det externa stod som under 2000 kommer att fordras
fran internationella givare forvintas bli betydande.

Republiken Montenegro kan inte erhdlla 1angfristiga 1an
varken inom landet eller utomlands.

(') Yttrandet avgett den 18 maj 2000 (innu ej offentliggjort i EGT).

®)

(10)

Republiken Montenegro kan inte beviljas medlemskap i
Bretton Woods-institutionerna. Foljaktligen kan Repu-
bliken Montenegro inte komma ifrdga for konventionella
avtal med Internationella valutafonden (IMF) eller Virlds-
banken till stod for ett ekonomiskt program.

Vid Europeiska rddets mote i Lissabon den 23-24 mars
2000 understroks ... det tringande behovet av ett
omfattande stod till Montenegro for att sikerstilla den
demokratiska regeringens 6verlevnad och for att undvika
ytterligare en allvarlig kris i omrddet”. Dessutom bad
Europeiska radet ”... de behoriga institutionerna att utan
drojsmal fatta de nodvindiga besluten om finansieringen
[..] av projekt, program och andra stodformer som
skulle bidra till att lindra Montenegros omedelbara
finansiella behov, om noédvindigt genom att anvinda
EU:s budgetreserv och dven makroekonomiskt stod”.

Exceptionellt finansiellt stod frin gemenskapen i form av
gdvobistdnd till Republiken Montenegro skulle dimpa
republikens finansiella problem under de rddande
problematiska forhallandena.

Med tanke pd att IMF och Virldsbanken inte bedriver
ndgon officiell &vervakning i Republiken Montenegro
bor sirskild uppmarksamhet dgnas at att stodet genom-
fors och overvakas pé ett riktigt sdtt. Alla kostnader for
framtagande, genomférande och Gvervakning som dr
forknippade med stodet bor tickas av stodet.

Det exceptionella finansiella stodet bor forvaltas av
kommissionen.

For antagandet av detta beslut faststills i fordraget inga
andra befogenheter 4n de som anges i artikel 308.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Gemenskapen skall till Republiken Montenegro tillhanda-
halla exceptionellt finansiellt stod i form av gavobistdnd pd upp
till hogst 20 miljoner euro, i syfte att bidra till att ticka
republikens omedelbara behov av finansiering.

2. Detta stod skall forvaltas av Europeiska kommissionen i
nira samrdd med Ekonomiska och finansiella kommittén.

Artikel 2

1. Kommissionen har befogenhet att efter samrdd med
Ekonomiska och finansiella kommittén 6verenskomma med
Republiken Montenegro om de ekonomisk-politiska villkor
som stodet skall vara forenat med.

2. Kommissionen skall i samarbete med Ekonomiska och
finansiella kommittén regelbundet kontrollera att den ekono-
miska politiken i Republiken Montenegro respekterar de mdl
och uppfyller de ekonomisk-politiska villkor med vilket stodet
ir forenat.

Artikel 3

1. Stodet skall stillas till forfogande for Republiken Monte-
negro i minst tvd delutbetalningar under forutsittning att de
ekonomisk-politiska villkor som avses i artikel 2.1 dr uppfyllda.
Den andra delutbetalningen fér tidigast goras tvd manader efter
det att den forsta delutbetalningen genomforts.

2. Alla kostnader for framtagande, genomférande och &ver-
vakning som ir forknippade med stodet skall tickas av detta
stod.

3. Medlen skall tillhandahéllas Republiken Montenegros
budget.
Artikel 4

Kommissionen skall 6verlimna en drlig rapport till
Europaparlamentet och rddet, vilken skall innehdlla en utvir-
dering av genomférandet av detta beslut.

Utfardat i Bryssel den 22 maj 2000.

Pd radets vignar
J. GAMA
Ordfrande
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 maj 2000

om avslutande av 6versynen av antidumpningsitgirderna betriffande import av vissa magnetskivor
(3,5-tumsdisketter) med ursprung i Taiwan

[delgivet med nr K(2000) 1393]

(2000/356/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (!), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 905/98 (3), sérskilt artiklarna
9 och 11 i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

Genom forordning (EEG) nr 2861/93 (%), dndrad genom
radets forordning (EG) nr 2537/1999 (%), inforde radet
en slutgiltig antidumpningstull pd import av 3,5-tums-
disketter som anvinds for att registrera och lagra kodad
digital datainformation vilka omfattas av KN-nummer
ex 85232090 med ursprung i bland annat Taiwan.

En oversyn vid giltighetstidens utgdng av dessa anti-
dumpningsatgirder i enlighet med artikel 11.2 i forord-
ning (EG) nr 384/96 (nedan kallad grundférordningen)
inleddes i oktober 1998 (°) med anledning av en begiran
ingiven av Committee of European Diskette Manufactu-
rers (Diskma). Denna oversyn pagér fortfarande.

Efter samrad offentliggjorde kommissionen den 26 juni
1999 i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (°) ett
tillkdnnagivande om inledande av en interimséversyn av

L 56, 6.3.1996, s. 1.

L 128, 30.4.1998, s. 18.
L 262, 21.10.1993, s. 4.
L 307, 2.12.1999, s. 1.
C 322, 21.10.1998, s. 4.
C 181, 26.6.1999, s. 21.

de ovan nimnda dtgirderna i enlighet med artikel 11.3 i
grundforordningen.

Denna interims6versyn inleddes med anledning av en
begiran ingiven av CIS Technology Inc. (nedan kallad
den sokande), en exporterande tillverkare i Taiwan som
hivdade att foretaget tillverkade och sdlde den berérda
produkten for export till gemenskapen. Ansokan inne-
holl tillrdcklig bevisning for att omstindigheterna
vasentligt forandrats, och detta pdstods ha haft till {6ljd
att den sokandes export till gemenskapen inte lingre
skedde till dumpade priser.

Eftersom den sokande inte ingav ndgon begiran avse-
ende dndrade omstindigheter vad giller skadeaspekten
har interimsoversynen begransats till att avse dumpning.

Kommissionen underrittade offciellt myndigheterna i
det berorda exportlandet. Berorda parter gavs tillfille att
limna synpunkter skriftligen och att begdra att horas
inom de frister som angavs i tillkdnnagivandet. Ett frige-
formuldr sindes till den sokande, som limnade ett full-
standigt svar.

B. ATERKALLANDE AV BEGARAN OCH AVSLUTANDE
AV UNDERSOKNINGEN

Genom en skrivelse av den 11 januari 2000 underrt-
tade den sokande kommissionen om sitt beslut att ter-
kalla begiran om oversyn.

Berorda parter underrittades om aterkallandet och gavs
tillfdlle att limna synpunkter. Inga synpunkter har
lamnats.
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(9) I enlighet med artiklarna 11.5 och 9.1 i grundférordningen kan, om begdran dterkallas, oversynen

avslutas om inte detta skulle strida mot gemenskapens intresse. Av undersokningen har inte framgatt
ndgot som tyder pd att ett sidant avslutande skulle strida mot gemenskapens intresse.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Interims6versynen av antidumpningsatgirderna betriffande import av vissa magnetskivor (3,5-tumsdis-
ketter) med ursprung i Taiwan som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 8523 20 90 skall
avslutas vad betriffar disketter som tillverkas och siljs f6r export till gemenskapen av CIS Technology Inc.

Utfirdat i Bryssel den 26 maj 2000.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 maj 2000

om importlicenser for nétkottsprodukter med ursprung i Botswana, Kenya, Madagaskar, Swaziland,
Zimbabwe och Namibia

[delgivet med nr K(2000) 1271]

(2000/357[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1706/98 av den
20 juli 1998 om den ordning som skall gilla for jordbrukspro-
dukter och varor som framstills genom bearbetning av jord-
bruksprodukter med ursprung i stater i Afrika, Vistindien eller
Stillahavsomradet (AVS) och om upphdvande av forordning
(EEG) nr 715/90 (!), sérskilt artikel 30 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1918/98
av den 9 september 1998 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter inom sektorn for notkott for rddets forordning (EG) nr
1706/98 om de bestimmelser som giller for jordbrukspro-
dukter och vissa varor som framstills genom forddling av
jordbruksprodukter som har sitt ursprung i Afrika, Vastindien
eller Stillahavsomradet (AVS) och om upphdvande av férord-
ning (EG) nr 589/96 (), sirskilt artikel 4 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom artikel 1 i forordning (EG) nr 1918/98 idr det
mojligt att utfirda importlicenser for notkéttsprodukter.
Importen far dock inte Gverstiga de kvantiteter som ir
faststallda for vart och ett av dessa exporterande tredje
lander.

(20 De licensansokningar som ingivits frdn och med den 1
maj till och med den 10 maj 2000, uttryckta i urbenat
kott, i enlighet med forordning (EG) nr 1918/98, over-
stiger for produkter med ursprung i Botswana, Kenya,
Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe och Namibia inte de
tillgingliga kvantiteterna for dessa linder. Det ar darfor
mojligt att utfirda importlicenser for de kvantiteter som
det har ansokts om licens for.

(3) De kvantiteter for vilka det kan ansokas om licenser fran
och med den 1 juni 2000 bor faststillas inom ramarna
for den totala kvantiteten pad 52 100 ton.

(4)  Det bor understrykas att detta beslut inte paverkar radets
direktiv 72/462[/EEG av den 12 december 1972 om
hilsoproblem och problem som ror veterindrbesiktning
vid import fran tredje land av notkreatur, far och getter,

() EGT L 215, 1.8.1998, s. 12.
() EGT L 250, 10.9.1998, s. 16.

svin och farskt kott eller kottprodukter (%), senast dndrat
genom direktiv 97/79/EG (4.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande medlemsstater skall den 21 maj 2000 utfirda import-
licenser for notkottsprodukter, uttryckta i urbenat kott, med
ursprung i vissa AVS-stater, for nedanstdende kvantiteter och
ursprungslander:

Tyskland:

— 620 ton med ursprung i Botswana.

— 200 ton med ursprung i Namibia.

Forenade kungariket:

— 600 ton med ursprung i Botswana.
— 470 ton med ursprung i Namibia.
— 15 ton med ursprung i Swaziland.
— 705 ton med ursprung i Zimbabwe.

Artikel 2

Licensansokningar kan, i enlighet med artikel 3.2 i forordning
(EG) nr 1918/98, inges under loppet av de tio forsta dagarna i
juni 2000 for foljande kvantiteter urbenat kott:

— Botswana: 15726 ton.
— Kenya: 142 ton.
— Madagaskar: 7 579 ton.
— Swaziland: 3133 ton.
— Zimbabwe: 6 610 ton.
— Namibia: 10 275 ton.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 maj 2000.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28.
(% EGT L 24, 30.1.1998, s. 31.



27.5.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L127/61

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 24 maj 2000

om mdjlighet till forlingning av den tillitna tidsperioden for provisoriskt godkinnande av de nya
verksamma dmnena flupyrsulfuronmetyl, karfentrazonetyl, prosulfuron, flurtamon och isoxaflutol

[delgivet med nr K(2000) 1376]
(Text av betydelse for EES)

(2000/358/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande pd marknaden av vixtskyddsmedel ('),
senast dndrat genom kommissionens direktiv 1999/80/EG (3),
sarskilt artikel 8.1 fjirde stycket i detta, och

av foljande skal:

1)

[ direktiv 91/414/EEG (nedan kallat direktivet) foreskrivs
att en forteckning skall upprattas Over verksamma
dmnen som skall vara tillitna i vixtskyddsmedel som
anviands i gemenskapen.

Du Pont de Nemours ldimnade den 26 augusti 1995 in
dokumentation for det nya verksamma dmnet flupyrsul-
furonmetyl till de franska myndigheterna for att dmnet
skall kunna upptas i forteckningen Gver verksamma
dgmnen i bilaga I till direktivet. Inverkan av flupyrsul-
furonmetyl pd manniskors hilsa och pd miljon har
undersokts enligt artikel 6.2 och 6.4 i direktivet for de
anvindningarna sokanden foreslagit. I egenskap av
rapporterande medlemsstat  6verlimnade Frankrike
rapporten om undersokningen till kommissionen den 2
december 1997. Medlemsstaterna och kommissionen
granskar nu den inlimnade rapporten inom Stindiga
kommittén for vixtskydd och dess arbetsgrupper. Ytter-
ligare tid krdvs for att slutféra granskningen av den
vetenskapliga och tekniska dokumentationen.

FMC Europe NV limnade den 14 februari 1996 in doku-
mentation for det nya verksamma dmnet karfentra-
zonetyl till de franska myndigheterna for att dmnet skall
kunna upptas i forteckningen 6ver verksamma dmnen i
bilaga 1 till direktivet. Inverkan av karfentrazonetyl pa
ménniskors hilsa och pd miljon har undersokts enligt
artikel 6.2 och 6.4 i direktivet for de anvindningar
sokanden foreslagit. I egenskap av rapporterande
medlemsstat  6verlimnade Frankrike rapporten om
undersokningen till kommissionen den 14 maj 1998.
Medlemsstaterna och kommissionen granskar nu den
inlimnade rapporten inom Stindiga kommittén for
vixtskydd och dess arbetsgrupper. Ytterligare tid kravs
for att slutfora granskningen av den vetenskapliga och
tekniska dokumentationen.

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 210, 10.8.1999, s. 13.

(4)

Novartis ldmnade den 14 maj 1995 in dokumentation
for det nya verksamma dmnet prosulfuron till de franska
myndigheterna for att dmnet skall kunna upptas i
forteckningen over verksamma dmnen i bilaga I till
direktivet. Inverkan av prosulfuron pd manniskors hilsa
och pd miljon har undersokts enligt artikel 6.2 och 6.4 i
direktivet for de anvindningar sokanden foreslagit. I
egenskap av rapporterande medlemsstat overlimnade
Frankrike rapporten om undersokningen till kommis-
sionen den 18 januari 1999. Medlemsstaterna och
kommissionen granskar nu den inlimnade rapporten
inom Stindiga kommittén for vixtskydd och dess
arbetsgrupper. Ytterligare tid krdvs for att slutfora
granskningen av den vetenskapliga och tekniska doku-
mentationen.

Rhone-Poulenc Agro France limnade den 15 februari
1994 in dokumentation for det nya verksamma dmnet
flurtamon till de franska myndigheterna for att dmnet
skall kunna upptas i forteckningen Gver verksamma
dmnen i bilaga I till direktivet. Inverkan av flurtamon pa
miénniskors hilsa och pd miljon har undersokts enligt
artikel 6.2 och 6.4 i direktivet for de anvindningar
sokanden foreslagit. I egenskap av rapporterande
medlemsstat  overlimnade Frankrike rapporten om
undersokningen till kommissionen den 16 maj 1997.
Medlemsstaterna och kommissionen granskar nu den
inlimnade rapporten inom Stindiga kommittén for
vixtskydd och dess arbetsgrupper. Ytterligare tid krévs
for att slutféra granskningen av den vetenskapliga och
tekniska dokumentationen.

Rhone-Poulenc Agro France limnade den 6 mars 1996
in dokumentation f6r det nya verksamma dmnet isoxa-
flutol till de nederlindska myndigheterna for att dmnet
skall kunna upptas i forteckningen O6ver verksamma
dmnen i bilaga I till direktivet. Inverkan av isoxaflutol pa
manniskors hilsa och pd miljon har undersokts enligt
artikel 6.2 och 6.4 i direktivet for de anvindningar
sokanden foreslagit. I egenskap av rapporterande
medlemsstat 6verlimnade Nederlinderna rapporten om
undersokningen till kommissionen den 20 februari
1997. Medlemsstaterna och kommissionen granskar nu
den inldimnade rapporten inom Stindiga kommittén for
vixtskydd och dess arbetsgrupper. Ytterligare tid kravs
for att slutfora granskningen av den vetenskapliga och
tekniska dokumentationen.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén for vixtskydd.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna fir forlinga provisoriska godkdnnanden som
redan beviljats for vixtskyddsmedel som innehéller flupyrsul-
furonmetyl, karfentrazonetyl, prosulfuron, flurtamon och
isoxaflutol i hogst 12 ménader frin och med den dag dé detta
beslut antagits.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat 1 Bryssel den 24 maj 2000.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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